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Information about these instruction instructions

Dear Customer,

Congratulations! With the purchase of AquaArt LED Evolution Line you have chosen high
quality and the latest technology from Tetra.

These instructions form part of the product. Please read these instructions carefully and famil-
iarise yourself with the appliance. Adhere to the safety information to ensure the correct and
safe use of the appliance. Please keep these instructions in a safe place.

Intended use

Only use AquaArt LED Evolution Line:

¢ In aquariums

¢ Indoors

o With clean water and at water temperatures of up to 35 °C
¢ Do not use for commercial or industrial purposes.

Safety information

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and by persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Do not allow children to play with the appliance. Only allow
children to carry out cleaning and user maintenance under supervision.

« Take care with electrical appliances that are operated in conjunction with AquaArt LED Evo-
lution Line and water:

- Only connect appliances to earthed sockets that are protected by a residual current oper-
ated protective device (earth leakage circuit breaker or RCD) with a tripping current of
max. 30 mA.

- Only connect and operate appliances if their housing, covers and power cables are un-
damaged and correctly fitted.

- Always disconnect all appliances from the mains before reaching into the water and be-
fore carrying out care and maintenance work.

- Have damaged appliances repaired or correctly disposed of by the manufacturer or cus-
tomer service.

- Power cables on the appliance cannot be replaced. If the power cable is damaged, it is
necessary to dispose of the appliance.

¢ Only use original spare parts for the appliance.
« Never make any technical changes to the appliance.
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Installation and setting up
Installation

A CAUTION |Risk of crushing due to the heavy aquarium!

¢ A filled aquarium could fall down during transport and cause injuries.
¢ The aquarium must always be emptied beforehand and transported by two people.

Please proceed as follows:

OA
1. After unpacking the aquarium, open the hood and take out all the accessories.
— Opening: First open the front lid in the aquarium hood. Then lift up the aquarium hood in
the centre.
- Closing: In the reverse order. Press down the aquarium hood.
2.Dust and dirt should be removed from the aquarium with a clean cloth and water.
- Only use cleaning agents that are specifically recommended for aquariums.
3.To make sure that the aquarium still meets our high quality standards and has not devel-
oped a leak
- during transport, we recommend filling it with water and allowing it to stand for 24 hours.
— Maximum filling level: The maximum water level may not exceed 1 cm below the top edge
of the aquarium.
4.Set up the aquarium in the desired location.
- The aquarium must be placed on a level, stable, water-resistant surface that can take the
weight of the aquarium and the water it will contain.
- Ensure that properly earthed sockets are provided for connecting the electrical appliances.
- The enclosed Tetra brochure gives you a few ideas of where you might place and set up
your aquarium.
- Tetra also offers an excellent stand specifically for the aquarium.

Setting up

Information and advice on setting up the aquarium are given on the packaging and in the en-
closed brochure.

Please proceed as follows:

(J)B,C,D,E
1. Install the additional appliances (filter, heater, air pump) in accordance with the enclosed
operating instructions.

- Tetra recommends the use of an air pump for aeration (e.g. Tetra APS 150). The 130 |
Aquarium Kit already includes an air pump; please follow its user instructions for installa-
tion.

2.Feed the power cables of the electrical appliances through the opening of the tail flap of the
left or right access doors and into the cable duct.

- For larger plugs it is necessary to remove one of the rear access doors. The doors are
designed so that the outside pivot can release the door when it is at a 90 degree angle.

- Guide the power cables through the cable duct and insert the power plugs into a wall
socket. Replace the door by first placing it on the inside pivot and then, while holding the
door at 90 degrees, slip the door onto the outside pivot.

- In case an external filter is to be used, the two outer rear flaps have predetermined break-
ing points and can be broken off by hand or using pliers to allow the filter hoses to be in-
serted into the aquarium.
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Switching on
OF

The switch for switching on the lighting is located on the right-hand side of the hood.
o There are two switch positions for selecting the colour of the lighting:
- Day lighting: The lighting unit emits daylight white light.
- Night lighting: The lighting unit emits blue light. This creates an attractive moonlight effect.
« Ideally the light should be on for 8 to 12 hours per day.
« We recommend using a timer for turning the light on and off.

Introducing the fish

You should allow the aquarium and filter time to stabilise before introducing any fish (see en-
closed brochure).

Maintenance and care

Please refer to the enclosed brochure for information and advice regarding aquarium care.

For information on the maintenance of additional appliances such as filters, heaters and air
pumps please refer to the appliance operating manuals.

Replacement of the lighting unit

The lighting unit can be obtained as a spare part from the Tetra Service Centre at www.tetra-
service.net.

A WARNING | Danger to life due to electric shock!
« Risk of electric shock if the lighting unit falls into the water!
« Always disconnect the power plug of the lighting unit before starting work.

Please proceed as follows:

G
1.0pen the aquarium hood.

- We recommend covering the aquarium with, e.g. a sturdy piece of cardboard, to prevent

any parts falling into the water.

2.Pull the power cable of the lighting unit through the opening of the rear flap.
3.Undo and remove the eight external screws of the lighting unit.

- Only use a manual screwdriver - do not use a power tool.

- Support the hood while removing the screws to avoid damaging the hood.
4.Repeat the process in the reverse order to fit the new lighting unit.

- Hand-tighten the screws.
5.Connect the power plug.

Cleaning the lighting unit
¢ Only use a soft cloth for cleaning in order to avoid scratches.
¢ Only use cleaning agents that are specifically recommended for aquariums.
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Cleaning the aquarium glass

« When cleaning the aquarium glass, take care not to damage the seals on the inside corners
with sharp objects (e.g. razor blades).

« Only use cleaning agents that are specifically recommended for aquariums.

Warranty

Thanks to advanced production technologies, high-quality parts and stringent quality controls,
we give a three-year warranty on the lighting unit and a two-year warranty on the hood and
bonding of the appliance starting from the date of purchase. This warranty covers all failures
determined to result from defects in materials or workmanship. At our discretion, we shall sup-
ply a perfect appliance as a replacement or repair the returned appliance free of charge.

Any defects resulting from misuse, incorrect handling, normal wear and tear of wear parts or
tampering with the appliance are excluded from the warranty. This manufacturer's warranty
does not affect the customer's warranty claims against the retailer.

In the event of a complaint please contact your retailer directly or contact Tetra GmbH, Cus-
tomer Service, Postfach 15 80, D-49304 Melle and provide a valid sales receipt.

Disposal

It is forbidden to dispose of used electrical and electronic equipment with household waste.
Take the appliance to a registered collection point for waste electrical and electronic equip-
ment where it will be recycled or disposed of in an environmentally sound manner. In this way
you will help to protect the environment. For more information please contact your retailer.

Technical data

Specification Units | AquaArt LED Evolution Line
100 130
Aquarium Volume | 100 130
Dimensions 770 x 380 % 770 x 380 x
(length x width x height) mm 482 620
Weight when empty kg 20 30
Approx. weight when full kg 160 200
Lighting unit Voltage / frequency V/Hz 230V /50 Hz
Power consumption, day W 24
lighting
Power consumption, night W 6
lighting
Protection rating - IP 54
6
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf von AquaArt LED Evolution Line haben Sie sich fiir hohe Qualitat und neueste
Technik aus dem Hause Tetra entschieden.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produkts. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig und machen
Sie sich mit dem Gerat vertraut. Beachten Sie die Sicherheitshinweise flr den richtigen und
sicheren Gebrauch. Bewahren Sie die Anleitung auf.

BestimmungsgemaRe Verwendung

AquaArt LED Evolution Line nur verwenden:

o Im Bereich der Aquaristik.

¢ In geschlossenen Raumen.

o Mit klarem Wasser und bei Wassertemperaturen bis 35 °C.
« Nicht fir gewerbliche oder industrielle Zwecke verwenden.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

o Vorsicht bei Elektrogeraten, die in Verbindung mit AquaArt LED Evolution Line und Wasser
betrieben werden:

Gerate nur an geerdete Steckdosen anschlie3en, die Uber eine Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (FI oder RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA abgesi-
chert ist.

Gerate nur anschlieen und betreiben, wenn Gehause, Abdeckungen oder Netzkabel un-
beschadigt und korrekt montiert sind.

Vor jedem Griff ins Wasser, vor Pflege- oder Wartungsarbeiten alle Gerate vom Netz
trennen.

Beschadigte Gerate vom Hersteller oder Kundendienst reparieren lassen oder fachge-
recht entsorgen.

Netzkabel am Gerat kdnnen nicht ersetzt werden. Bei beschadigtem Kabel das Gerat ent-
sorgen.

o Nur Original-Ersatzteile fir das Gerat verwenden.
« Niemals technische Anderungen am Gerét vornehmen.
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Aufstellen und einrichten
Aufstellen

A VORSICHT | Quetschgefahr durch schweres Aquarium!

« Ein gefiilltes Aquarium kann beim Transportieren herabfallen und Quetschungen verursa-
chen.

e Aquarium entleeren und mit zwei Personen transportieren.

So gehen Sie vor:

OA
1.Umkarton entfernen, Aquariumabdeckung 6ffnen und alle Zubehorteile aus dem Aquarium
nehmen.
- Offnen: Erst den vorderen Deckel in der Aquariumabdeckung 6éffnen. Dann die Aquarium-
abdeckung in der Mitte anheben.
- Schlief3en: In umgekehrter Reihenfolge. Aquariumabdeckung andrticken.
2.Das Aquarium mit einem feuchten Tuch auswischen, um eventuelle Verschmutzungen zu
entfernen.
- Nur Reinigungsmittel verwenden, die fir Aquarien empfohlen sind.
3.Vor dem Aufstellen das Aquarium auf Dichtigkeit prifen.
- Dazu das Aquarium mit Wasser flillen und 24 Stunden warten.
- Fullgrenze: Maximal 1 cm unter dem oberen Rahmen.
4.Das Aquarium am gewulnschten Ort aufstellen.
- Das Aquarium muss auf einer stabilen, ebenen, waagerechten und wasserfesten Flache
stehen.
- Fir den Anschluss elektrischer Gerate miissen geerdete Steckdosen vorhanden sein.
- Die beiliegende Tetra Broschiire enthalt weitere Kriterien fiir die Bestimmung des optima-
len Standortes und Tipps zum Aufbau des Aquariums.
- Tetra bietet einen speziellen Unterschrank fiir das Aquarium an.

Einrichten

Tipps und Anregungen zum Einrichten sind auf der Verpackung und in der beiliegenden Bro-
schire zu finden.

So gehen Sie vor:

B,C,D,E
1.Zusatzliche Gerate (Filter, Heizer, Luftpumpe) gemaR den beiliegenden Bedienungsanlei-
tungen installieren.

- Tetra empfiehlt eine Luftpumpe zur Bellftung (z. B. Tetra APS 150). Das 130-I-Aquarium-
Set enthalt bereits eine Pumpe. Beiliegende Gebrauchsanweisung beachten.

2.Die Netzkabel elektrischer Gerate durch die Offnung der hinteren linken oder rechten

Klappe flihren und dann in die Kabelfiihrung stecken.

- Bei groRReren Steckern einen der hinteren Deckel abnehmen. Dazu die Klappe ganz 6ff-
nen und durch leichtes Driicken am duferen Scharnier entfernen.

- Die Netzkabel durch die Kabelfiihrung fihren und die Netzstecker einstecken. Den Dek-
kel einsetzen, indem dieser erst in das innere Scharnier eingehakt und dann in das au-
Bere Scharnier eingerastet wird.

- Fur den Einsatz eines AuRenfilters sind an beiden aufleren, hinteren Klappen Sollbruch-
stellen vorgesehen, die per Hand oder mit einer Zange herausgedrickt werden kdnnen,
um die Schlauche des Filters in das Aquarium zu flihren.
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Einschalten
OF

Die Beleuchtung wird an der rechten Seite der Abdeckung eingeschaltet.
« Uber zwei Schalterstellungen wird die Lichtfarbe gewahit:
- Taglicht: Das Aquarium wird mit tageslichtweif3em Licht beleuchtet.
- Nachtlicht: Das Aquarium wird mit blauem Licht beleuchtet. Dadurch wird eine abendliche
Stimmung erzeugt.
o Idealerweise ist das Licht 8 bis 12 Stunden pro Tag eingeschaltet.
o Fir regelmaRige Hell-Dunkel-Phasen im Aquarium wird eine Zeitschaltuhr empfohlen.

Fische einsetzen

Vor dem Einsetzen von Fischen eine angemessene Einlaufphase des Aquariums und des Fil-
ters abwarten (siehe beiliegende Broschiire).

Pflege und Wartung
Die beiliegende Broschure enthalt Hinweise Tipps zur Pflege des Aquariums.

Pflege zusatzlicher Gerate wie Filter, Heizer, Luftpumpe: Siehe Bedienungsanleitungen der
Gerate.

Beleuchtungseinheit ersetzen

Die Beleuchtungseinheit ist als Ersatzteil im Tetra Technik Service Center unter www.tetra-
service.net erhéltlich.

A WARNUNG | Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

¢ Ein Stromschlag ist moglich, wenn die Beleuchtungseinheit ins Wasser fallt.
o Vor Arbeitsbeginn Netzstecker der Beleuchtungseinheit ziehen.

So gehen Sie vor:

mye
1. Aquariumabdeckung 6ffnen.

- Empfehlung: Aquarium z. B. mit einem stabilen Karton abdecken, damit keine Teile ins

Wasser fallen.

2.Netzkabel der Beleuchtungseinheit durch die Offnung der hinteren Klappe ziehen.
3.Die acht duReren Schrauben der Beleuchtungseinheit 16sen.

- Keinen elektrischen Schraubendreher verwenden.

- Agquariumabdeckung beim Schrauben festhalten, um Beschadigungen zu vermeiden.
4.Neue Beleuchtungseinheit in umgekehrter Reihenfolge einbauen.

— Schrauben handfest anziehen.
5. Netzstecker einstecken.

Beleuchtungseinheit reinigen
e Zum Reinigen ein weiches Tuch verwenden, um Kratzer zu vermeiden.
« Nur Reinigungsmittel verwenden, die fiir Aquarien empfohlen sind.
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Scheiben reinigen

« Bei der Scheibenreinigung darauf achten, dass die Verklebung in den Ecken nicht durch
scharfe Gegenstande (z. B. Rasierklingen) beschadigt wird.

« Nur Reinigungsmittel verwenden, die fiir Aquarien empfohlen sind.

Garantie

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger Bauteile und strengster Qualitatskontrolle
gewahren wir drei Jahre Garantie auf die Beleuchtungseinheit und zwei Jahre Garantie auf
die Abdeckung und die Verklebung des Gerates, gerechnet ab Kaufdatum. Die Garantielei-
stung bezieht sich auf alle wesentlichen Mangel, die nachweislich auf Material- oder Fabrikati-
onsfehler zurtickzufihren sind. Sie erfolgt nach unserer Wahl durch Ersatzlieferung eines ein-
wandfreien Gerates oder durch die kostenlose Reparatur des eingesandten Gerates.

Garantie-Ausschluss besteht bei unsachgemaRer Behandlung, bei Verschleilteilen im Rah-
men des normalen VerschleilRes sowie bei Eingriff in die Geratetechnik. Diese Hersteller-Ga-
rantie beriihrt die gegeniiber dem Handler/Verkaufer bestehenden Gewahrleistungsanspri-
che nicht.

Bei Reklamationen wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Kaufbelegs direkt an lhren Fach-
handler oder an die Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach 15 80, D-49304 Melle.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Hausmiill. Entsorgen

Sie das Geréat Gber das daflr vorgesehene Ricknahmesystem. Durch das Riicknahmesystem
wird das Gerat recycelt oder umweltgerecht entsorgt. Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt

zu schonen. Mehr Informationen erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler.

Technische Daten

Spezifikation Einheit | AquaArt LED Evolution Line
100 130
Aquarium Volumen | 100 130
Ap_messung . ) mm 770 x 380 x 770 x 380 x
(Lange x Breite x Hohe) 482 620
Gewicht leer kg 20 30
Ca. Gewicht voll kg 160 200
Beleuchtungs- Spannung / Frequenz V/Hz 230V /50 Hz
einheit Leistungsaufnahme Taglicht w 24
Leistungsaufnahme Nacht- w 6
licht
Schutzart - IP 54
10
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Remarques relatives a cette mode d'emploi
Cher client,

en achetant le AquaArt LED Evolution Line, vous avez fait le choix d'une qualité élevée et des
derniéres techniques de la société Tetra.

Cette notice fait partie du produit. Lire attentivement cette notice et se familiariser avec I'appa-
reil. Respecter les consignes de sécurité relatives a une utilisation correcte et en toute sécu-
rité. Conservez soigneusement la notice.

Utilisation conforme a la finalité

AquaArt LED Evolution Line utiliser uniquement:

¢ Dans le domaine de l'aquariophilie.

o Dans des piéces fermées.

¢ Le nettoyer avec de I'eau claire a 35° C maximum.

o Ne pas utiliser a des fins commerciales ou industrielles.

Consignes de sécurité

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans ou par des personnes
a capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou sans expérience ni connais-
sances, sauf si une personne les surveille ou si on leur a appris a utiliser I'appareil en toute
sécurité et s'ils ont compris les risques en résultant. Les enfants ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et I'entretien et ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans sur-
veillance.

¢ Prudence avec les appareils électriques branchés avec AquaArt LED Evolution Line et utili-
sés avec de l'eau :
- Brancher 'appareil uniquement a des prises mises a la terre protégées par une protection
différentielle (FI ou RCD) avec un courant assigné de 30 mA maximum.
- Brancher et actionner I'appareil uniquement si le boitier, les couvercles et le cable
secteur sont intacts et correctement montés.
— Débrancher tous les appareils du secteur avant de plonger sa main dans I'eau ou de
réaliser des travaux d'entretien.
- Faire réparer un appareil endommagé par le fabricant ou le service client ou le jeter de
fagon appropriée.
- Les cables secteur sur I'appareil ne peuvent pas étre remplacés. Ne plus utiliser I'appareil
si le cable est endommagé.
« N'utiliser que des pieces de rechange d’origine pour I'appareil.
« Ne jamais procéder a des modifications techniques sur I'appareil.

1"
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Mise en place et installation
Mise en place

[ A ATTENTION !| Risque d'écrasement dii au poids de I'aquarium !
o Lorsqu'il est transporté, un aquarium rempli peut tomber et écraser des parties du corps.
o Vider l'aquarium et toujours le transporter a deux.

Ci-apres, la maniére de procéder :

OA
1.Retirer le carton d'emballage, ouvrir le couvercle de I'aquarium et sortir tous les accessoires
de l'aquarium.
— Ouvrir : Ouvrir d'abord le cache avant dans le couvercle de I'agquarium. Soulever ensuite
le couvercle de I'aquarium en son milieu.
- Fermer : Ré-assembler dans I'ordre inverse. Appuyer sur le couvercle de l'aquarium.
2.Essuyer I'aquarium a I'aide d'un chiffon humide pour retirer d'éventuelles saletés.
- Utiliser uniquement des nettoyants recommandés pour les aquariums.
3. Vérifier que I'aquarium est bien étanche avant de le mettre en place.
— Pour ce faire, remplir I'aquarium d'eau et attendre 24 heures.
- limite de remplissage : 1 cm maximum sous le cadre supérieur.
4.Placer I'aquarium a I'endroit choisi.
- L'aquarium doit se trouver sur une surface stable, plane, horizontale et imperméable.
- Des prises mises a la terre doivent étre a proximité pour brancher des appareils
électriques.
La brochure Tetra fournit contient d'autres critéres pour déterminer quel est I'endroit idéal
ou placer I'aquarium et des conseils pour le monter.
Tetra propose un meuble spécial pour I'aquarium.

Installation

Vous trouverez des conseils et suggestions d'installation sur I'emballage et dans la brochure
jointe.
Ci-aprés, la maniére de procéder :

(JUB,C,D,E
1.Installer les appareils supplémentaires (filtre, chauffage, pompe a air) en respectant le
mode d'emploi fourni.

- Tetra recommande d'utiliser une pompe a air pour I'oxygénation (p. ex. Tetra APS 150).
Le kit d'aquarium de 130 | contient déja une pompe. Respecter les instructions d'utilisa-
tion fournies.

2.Insérer le cable secteur des appareils électriques a travers I'ouverture du clapet arriere
gauche ou droit et y glisser le guide-cable.

- Pour des fiches plus grandes, 6ter I'un des caches arriére. Pour ce faire, ouvrir en-
tierement le clapet et le retirer en appuyant Iégérement sur la charniére externe.

- Diriger le cable secteur via le guide-cable et brancher la fiche secteur. Mettre le couvercle
en place en l'accrochant d'abord dans la charniére interne puis en I'encliquetant dans la
charniére externe.

— Pour utiliser un filire externe, des points de rupture sont prévus au niveau des deux
clapets arriere situés a I'extérieur, qui peuvent étre extraits a la main ou a l'aide d'une
pince afin de pouvoir insérer les tuyaux du filire dans I'aquarium.

12
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Mise en circuit
OF

L'éclairage est enclenché sur le cété droit du couvercle.
o La couleur de I'éclairage peut étre choisie via deux positions du commutateur :
- Eclairage diurne : L'aquarium est éclairé a I'aide d'une lumiére blanche similaire & la lu-
miére du jour.
- Eclairage nocturne : L'aquarium est éclairé a I'aide d'une lumiére bleue. Une atmosphére
de soirée est ainsi créée.
« |déalement, la lumiére reste allumée entre 8 et 12 heures par jour.
¢ Un minuteur est recommandé pour obtenir des phases claires-obscures réguliéres dans
l'aquarium.

Mettre des poissons

Avant de mettre des poissons, attendre qu'une phase de rodage convenable de I'aquarium et
du filtre s'achéve (voir brochure fournie).

Entretien et maintenance

La broche fournie comporte des consignes et conseils pour entretenir I'aquarium.

Entretien des appareils supplémentaires tels que le filtre, le chauffage et la pompe a air : Voir
le mode d'emploi des appareils.

Remplacer I'unité d'éclairage

L'unité d'éclairage est disponible en piéce détachée dans le Service technique Tetra sur le
site www.tetra-service.net.

[ ATTENTION !| Danger de mort lié au courant électrique !
o Sil'unité d'éclairage tombe dans I'eau, une électrocution est possible.
¢ Avant de commencer tout travail, retirer la fiche secteur de I'unité d'éclairage.

Ci-aprés, la maniére de procéder :

OG
1. Ouvrir le couvercle de I'aquarium.
- Recommandation : Recouvrir, par exemple, I'aquarium a I'aide d'un carton stable pour
qu'aucune piece ne tombe dans I'eau.
2.Tirer le cable secteur de I'unité d'éclairage par l'ouverture du clapet arriére.
3.Desserrer les huit vis externes de I'unité d'éclairage.
- Ne pas utiliser de tournevis électrique.
- Maintenir le couvercle de I'aquarium en place lors du vissage afin d'éviter tout dommage.
4.Remonter I'unité d'éclairage en suivant I'ordre inverse.
- Serrer les vis a la main.
5.Brancher la prise de secteur.

Nettoyer I'unité d'éclairage
o Utiliser un chiffon humide pour le nettoyage afin d'éviter toute éraflure.
o Utiliser uniguement des nettoyants recommandés pour les aquariums.

13
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Nettoyer les vitres

o Pour le nettoyage des vitres, veiller a ce que le collage dans les coins ne soit pas en-
dommagé par un objet coupant (p. ex. lames de rasoir).

o Utiliser uniguement des nettoyants recommandés pour les aquariums.

Garantie

Grace a des techniques de fabrication modernes, a des composants performants et a un con-
tréle qualité trés strict, nous sommes en mesure de proposer une garantie de trois ans sur
I'unité d'éclairage et de deux ans sur le couvercle et le systeme de collage de I'appareil a
compter de la date d’achat. Cette garantie couvre toutes les déficiences importantes qui se-
raient dues de maniére avérée a des défauts de matériaux ou de fabrication. Elle s’exerce, a
notre discrétion, par le remplacement de I'appareil par un autre ou par la réparation gratuite
de l'appareil envoyé.

Le recours a la garantie est exclu en cas d'utilisation incorrecte, en cas de piéces usées dans
le cadre d'une usure normale ainsi qu'en cas de modifications de la technologie de I'appareil.

Cette garantie fabricant n’affecte pas les droits de garantie a I'égard du commergant/revend-

eur.

Pour toute réclamation, veuillez vous adresser directement a votre revendeur ou au service
client de Tetra GmbH, boite postale 15 80, D-49304 Melle, sous présentation de la preuve
d’achat.

Mise au rebut

Ne pas jeter I'appareil parmi les ordures ménageres normales lorsqu'il arrive en fin de vie.
Mettre I'appareil au rebut par le biais du systéme de reprise prévu a cet effet. Le systéme de
reprise permet de recyclé ou d'éliminer 'appareil dans le respect de I'environnement. De cette
maniére vous contribuez a préserver I'environnement. Pour plus d'informations, renseignez-
vous auprés de votre revendeur.

Caractéristiques techniques

Spécification Unité | AquaArt LED Evolution Line
100 130
Aquarium Volume | 100 130
Dimensions 770 x 380 x 770 x 380 x
(longueur x largeur x hauteur) mm 482 620
Poids a vide kg 20 30
Poids approx. plein kg 160 200
unité d'éclairage | Tension / fréquence V/Hz 230V /50 Hz
Puissance absorbée w 24
éclairage diurne
Puissance absorbée w 6
éclairage nocturne
Indice de protection - IP 54
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Instructies betreft deze gebruiksaanwijzing

Geachte klant,

met de aankoop van AquaArt LED Evolution Line heeft u gekozen voor hoge kwaliteit en de
nieuwste techniek van Tetra.

Deze handleiding vormt een onderdeel van het product. Lees voor het eerste gebruik van het
apparaat eerst de handleiding zorgvuldig door om vertrouwd te raken met het apparaat.
Houdt u zich voor een juist en veilig gebruik stipt aan de veiligheidsvoorschriften. Bewaar
deze handleiding zorgvuldig.

Beoogd gebruik

AquaArt LED Evolution Line alleen gebruiken:

o Voor de aquariumliefhebber

¢ In afgesloten ruimtes

o Gebruiken met zuiver water bij temperaturen tot 35 °C

« Niet gebruiken voor commerciéle of industriéle doeleinden.

Veiligheidsinstructies

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en daarnaast door personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en ken-

nis,

mits zij onder toezicht staan of geinstrueerd werden over het veilige gebruik van het ap-

paraat en de gevaren begrijpen die hiermee samenhangen. Kinderen mogen niet met het ap-
paraat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, die niet onder toezicht staan.

« Voorzichtig met elektrische apparaten, die in combinatie met AquaArt LED Evolution Line
en water worden ingezet:

Het apparaat alleen aansluiten op randaarde stopcontacten beveiligd met een lekstroom-
beveiliging (FI, c.q. RCD) met een gemeten lekstroom van maximaal 30 mA.

Apparaten alleen aansluiten en gebruiken, wanneer behuizing, afdekkingen of netsnoe-
ren onbeschadigd en correct gemonteerd zijn.

Voor iedere greep in het water, voor verzorgende of onderhoudswerkzaamheden alle ap-
paraten van het net scheiden.

Beschadigde apparaten door de fabrikant of klantenservice laten repareren of deskundig
afvoeren.

Netzkabel am Gerat kdnnen nicht ersetzt werden. Als de kabel beschadigd is, moet u het
apparaat afvoeren.

« Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen voor het apparaat.
« Het apparaat nooit aan technische veranderingen onderwerpen.
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Opstellen en aansluiten
Opstellen

[ & VOORZICHTIG | beknellingsrisico door zwaar aquarium!
o Een gevuld aquarium kan bij transport vallen en beknellingen veroorzaken.
o Aquarium eerst leeg maken en met twee personen transporteren.

Zo gaat u te werk:

OA
1.Kartonnen verpakking verwijderen, aquariumkap openen en alle toebehoren uit het aqua-
rium verwijderen.
- Openen: Eerst het voorste deksel in de aquariumkap openen. Dan de aquariumkap in het
midden optillen.
- Sluiten: in omgekeerde volgorde. Aquariumkap kort aandrukken.
2.Het aquarium met een vochtige doek afvegen om eventuele vervuiling te verwijderen.
- Alleen reinigingsmiddelen gebruiken, die voor aquaria aanbevolen worden.
3.Voor het opstellen het aquarium op dichtheid controleren.
- Daartoe het aquarium met water vullen en 24 uur wachten.
- Vulgrens: maximaal 1 cm onder het bovenste frame.
4.Het aquarium op de gewenste plaats opstellen.
- Het aquarium moet op een stabiel, egaal, horizontaal en waterbestendig vlak staan.
- Voor de aansluiting van elektrische apparaten moeten geaarde stopcontacten voorhan-
den zijn.
- De bijgesloten Tetra-brochure bevat andere criteria voor de bepaling van de optimale
standplaats en tips voor de opbouw van het aquarium.
- Tetra biedt een speciale onderkast voor het aquarium aan.

Inrichting

Tips en suggesties voor de inrichting zijn te vinden op de verpakking en in de bijgesloten bro-
chure.

Zo gaat u te werk:

OB,CDE
1.Aanvullende apparaten (filter, verwarming, luchtpomp) volgens de bijgeleverde handleidin-
gen installeren.

- Tetra beveelt een luchtpomp aan voor de beluchting (bijv. Tetra APS 150). De 130 |
aquariumset bevat al een pomp. Bijgesloten gebruiksaanwijzing opvolgen.

2.De netsnoeren van elektrische apparaten door de opening van de linker of rechter klep voe-
ren en dan in de kabelgeleiding steken.

- Bij grotere stekkers een van de achterste deksels afnemen. Daartoe de klep geheel
openen en door licht drukken op buitenste scharnier verwijderen.

- De netsnoeren door de kabelgeleiding voeren en de netstekkers insteken. Het deksel
aanbrengen nadat deze eerst in het binnenscharnier ingehaakt en dan in het buitenste
scharnier vastgezet wordt.

- Voor toepassing van een buitenfilter zijn aan beide buitenste achterste kleppen
breukplaatsen aangebracht, die met de hand of met een tang kunnen worden uitgedrukt,
om de slangen het aquarium in te kunnen voeren.
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Inschakelen
OF

De verlichting wordt aan de rechterzijde van de kap ingeschakeld.

+ Met twee schakelaarstanden wordt de lichtkleur geselecteerd:
- daglicht: Het aquarium wordt verlicht met daglicht-wit licht.
- Nachtlicht: Het aquarium wordt verlicht met blauw licht. Daardoor wordt een avond-

stemming verkregen.

¢ In een ideale situatie wordt het licht 8 tot 12 uur per dag ingeschakeld.

« Voor regelmatige lichte en donkere perioden in het aquarium wordt een schakelklok aanbe-
volen.

De vissen loslaten

Voor het loslaten van vissen moet u een gepaste inloopfase van het aquarium en filter in acht
nemen (zij bijgesloten brochure).

Verzorging en onderhoud

De bijliggende brochure bevat aanwijzingen en tips voor het onderhoud van het aquarium.
Verzorging van aanvullende apparaten zoals filter, verwarming en luchtpomp: zie ge-
bruiksaanwijzingen van de apparaten.

Beluchtingseenheid inzetten

De verlichtingseenheid is als vervangingsonderdeel verkrijgbaar in het Tetra Technik Service
Center onder www.tetra-service.net.

[ & WAARSCHUWING | Levensgevaar door elektrische stroom!

« Een stroomschok is mogelijk wanneer de verlichtingsunit in het water valt.

¢ Voor het begin van de werkzaamheden aan het apparaat de stekker uit het stopcontact
trekken.

Zo gaat u te werk:

G
1.Aquariumkap openen.

- Aanbeveling: Aquarium bijv. met een stabiel karton afdekken zodat geen onderdelen in

het water vallen.

2.Netsnoer van de verlichtingseenheid door de opening van de achterklep trekken.
3.Draai acht buitenschroeven van de verlichtingseenheid van het apparaat los.

- Geen elekirische schroevendraaier gebruiken.

- Aquariumkap bij het schroeven vasthouden om beschadigingen te voorkomen!
4.Nieuwe verlichtingseenheid in omgekeerde volgorde inbouwen.

- Schroeven handvast aandraaien.
5.De stekker in het stopcontact steken.

Verlichtingseenheid reinigen
o Gebruik een zachte doek om krassen te vermijden.
¢ Alleen reinigingsmiddelen gebruiken, die voor aquaria aanbevolen worden.
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Ruiten reinigen

« Bij het reinigen van de ruiten erop letten dat de verlijming in de hoeken niet door scherpe
voorwerpen (bijv. scheermessen) beschadigd wordt.

« Alleen reinigingsmiddelen gebruiken, die voor aquaria aanbevolen worden.

Garantie

Dankzij moderne productietechnieken van hoogwaardige componenten en de strengste kwali-
teitscontrole geven wij drie jaar garantie op de verlichtingseenheid en twee jaar garantie op
de afdekking en de verlijming van het apparaat gerekend van de aankoopdatum. De garantie
heeft betrekking op alle wezenlijke defecten die bewijsbaar te wijten zijn aan materiaal- of
fabricagefouten. De garantieaanspraak wordt naar keuze door ons gehonoreerd door levering
van een perfect apparaat of door de kosteloze reparatie van het ingezonden apparaat.

Uitsluiting van garantie bestaat bij onreglementaire behandeling, bij slijtonderdelen in het
kader van de normale slijtage evenals bij modificatie van de apparaattechniek. Deze garantie
van de producent heeft geen gevolgen voor de bestaande garantieaanspraken tussen han-
delaar/verkoper.

Bij reclames, moet u zich met overlegging van het aankoopbewijs rechtstreeks richten tot uw
vakhandelaar of aan Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach 15 80, D-49304 Melle, Duitsland.

Afvoer

Gooi het product aan het einde van zijn levensduur niet in het normale huisvuil. Voer het ap-
paraat af via het daartoe bestaande recyclingsysteem. Door dit systeem vindt de recycling
van het apparaat plaats of wordt het op milieuvriendelijke wijze afgevoerd. Op deze wijze
draagt u bij aan de milieubescherming. Voor meer informatie kunt u zich wenden tot uw
vakhandel.

Technische gegevens

Specificatie Een- | AquaArt LED Evolution Line
heid 100 130

Aquarium Volume | 100 130
Afmetingen mm 770 x 380 x 770 x 380 x
(lengte x breedte x hoogte) 482 620
Leeg gewicht kg 20 30
Ca. gewicht vol kg 160 200

Verlichtingseen- | Spanning / frequentie V/Hz 230V /50 Hz

heid Stroomverbruik daglicht W 24
Stroomverbruik nachtlicht w 6
Beschermingsgraad - IP 54
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Note sulle presenti istruzioni

Gentile Cliente,

acquistando il AquaArt LED Evolution Line avete scelto una qualita eccellente e una tecnica
all'avanguardia dell'azienda Tetra.

Le presenti istruzioni d'uso sono parte integrante del prodotto. Leggere attentamente le
istruzioni d'uso e familiarizzare con I'apparecchio. Osservare le norme di sicurezza al fine di
garantire un impiego corretto e sicuro dell'apparecchio. Conservare queste istruzioni d'uso.

Impiego ammesso

Utilizzare AquaArt LED Evolution Line solo:

¢ nel settore degli acquari,

« in locali chiusi,

e con acqua limpida e temperature fino a 35 °C.

o Non utilizzarlo per scopi commerciali o industriali.

Norme di sicurezza

Questo apparecchio pud essere utilizzato dai bambini sopra gli 8 anni e dalle persone con ca-
pacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o senza esperienza e cognizioni tecniche, purché
vengano sorvegliati da una persona responsabile della loro sicurezza o siano stati addestrati
nell'uso corretto dell'apparecchio e siano in grado di riconoscere i pericoli susseguenti. | bam-
bini non possono giocare con l'apparecchio. Non possono eseguire gli interventi di pulizia e
manutenzione senza essere sottoposti a sorveglianza.

« Fare attenzione agli apparecchi elettrici che vengono utilizzati unitamente a AquaArt LED
Evolution Line e acqua:
- Collegare gli apparecchi solo a prese di corrente a massa che siano protette tramite un
interruttore differenziale (FI o RCD) con una sensibilita di massimo 30 mA.
- Collegare e utilizzare gli apparecchi solo se la scatola, le coperture o il cavo di rete non
sono danneggiati e montati correttamente.
- Staccare tutti gli apparecchi dalla rete prima di intervenire nell'acqua o prima degli inter-
venti di manutenzione.
- Far riparare gli apparecchi danneggiati dal produttore o dal servizio assistenza, oppure
smaltirli a regola d'arte.
- Non é possibile sostituire il cavo di rete dell'apparecchio. Smaltire I'apparecchio se il cavo
€ danneggiato.
o Utilizzare solo parti di ricambio originali per I'apparecchio.
« Non apportare mai modifiche tecniche all'apparecchio.
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Installazione e preparazione
Installazione

| & ATTENZIONE | Pericolo di schiacciamento dovuto all'acquario pesante!
« Un acquario pieno pud cadere durante il trasporto e quindi provocare degli schiacciamenti.
o Svuotare I'acquario, poi deve essere trasportato da due persone.

Procedere nel modo seguente:

OA
1.Rimuovere il cartone avvolgente, aprire la copertura dell'acquario e poi togliere tutti gli ac-
cessori.
— Apertura: Prima aprire il coperchio anteriore della copertura. Poi sollevare la copertura al
centro.

— Chiusura: Chiudere seguendo I'ordine inverso. Premere la copertura dell'acquario.
2.Pulire I'acquario con un panno umido per eliminare lo sporco eventualmente presente.
- Utilizzare solo i detergenti consigliati.
3.Prima di eseguire l'installazione, controllare se I'acquario € a tenuta.
- Percio riempirlo d'acqua e poi aspettare 24 ore.
- Limite di riempimento: Massimo 1 cm sotto il telaio superiore.
4.Installare 'acquario nel luogo desiderato.
- Deve essere sistemato su una superficie robusta, piana, orizzontale e impermeabile
all'acqua.
- Per il collegamento di apparecchi elettrici devono essere presenti prese di corrente a
massa.
- La brossura Tetra allegata riporta ulteriori criteri finalizzati a determinare la posizione ot-
timale dell'acquario e consigli per il montaggio.
- L'azienda Tetra offre una base speciale per I'acquario.

Preparazione

Consigli e proposte per la preparazione dell'acquario sono riportati sull'imballaggio e nella

brossura allegata.

Procedere nel modo seguente:

(JB,C,D,E

1.Installare gli apparecchi supplementari (filtro, riscaldatore, pompa pneumatica) osservando
le istruzioni d'uso allegate.

- L'azienda Tetra consiglia una pompa pneumatica per la ventilazione (ad es. Tetra
APS 150). Il set dell'acquario da 130 litri dispone gia di una pompa. Osservare le istru-
zioni d'uso allegate.

2.Far passare i cavi di rete degli apparecchi elettrici attraverso I'apertura dello sportello poste-
riore sinistro o destro e poi inserirli nell'apposita canalizzazione.

- Rimuovere uno dei coperchi posteriori se i connettori sono di notevoli dimensioni. Perciod
aprire completamente lo sportello e poi rimuovere il coperchio premendo leggermente
sulla cerniera esterna.

- Far passare i cavi di rete attraverso |'apposita canalizzazione e inserire le spine
elettriche. Applicare il coperchio agganciandolo prima nella cerniera interna e poi in-
nestandolo nella cerniera esterna.

- Per I'impiego di un filtro esterno sono presenti dei punti di rottura teorici sui due sportelli
posteriori esterni, i quali possono essere fatti uscire manualmente o con un pinza per
condurre i tubi flessibili del filtro nell'acquario.
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Avviamento
OF
Accendere la luce sul lato destro della copertura.
« Selezionare il colore della luce agendo su due posizioni dell'interruttore:
- Luce giornaliera: L'acquario viene illuminato con una luce bianca.
- Luce notturna: L'acquario viene illuminato con una luce blu. In tal modo viene generata
una atmosfera serale.
¢ La soluzione ideale consiste nell'accendere la luce 8 - 12 ore al giorno.
o Per le fasi chiaro-scuro regolari nell'acquario si consiglia di utilizzare un timer.

Inserimento di pesci

Prima di inserire i pesci, attendere una fase di assestamento appropriata dell'acquario e del
filtro (vedi brossura allegata).

Manutenzione

La brossura allegata riporta indicazioni e consigli per la manutenzione dell'acquario.
Manutenzione di apparecchi supplementari quali filtro, riscaldatore e pompa pneumatica: Vedi
istruzioni d'uso degli apparecchi.

Sostituire unita di illuminazione

L'unita di illuminazione & disponibile come parte di ricambio presso il Centro di Assistenza
Tecnica Tetra all'indirizzo www.tetra-service.net.

[ & ATTENZIONE | Pericolo di morte dovuto alla corrente elettrica!
« Sussiste il pericolo di scosse elettriche se I'unita di illuminazione cade nell'acqua.
¢ Prima di iniziare il lavoro, staccare la spina elettrica dell'unita di illuminazione.

Procedere nel modo seguente:

mye
1. Aprire la copertura dell'acquario.
- Consiglio: Coprire I'acquario ad es. con un cartone robusto in modo da evitare la caduta
di componenti nell'acqua.
2.Tirare il cavo di rete dell'unita di illuminazione facendolo passare attraverso l'apertura dello
sportello posteriore.
3.Poi sbloccare le 8 viti esterne dell'unita di illuminazione.
— Non utilizzare cacciavite elettrici.
- Per evitare eventuali danni, tenere ferma la copertura dell'acquario durante I'avvitamento.
4.Rimontare la nuova unita di illuminazione seguendo I'ordine inverso.
- Stringere a fondo le viti.
5.Inserire la spina elettrica.

Pulire unita di illuminazione
o Per evitare eventuali graffi, utilizzare un panno morbido per la pulizia.
o Utilizzare solo i detergenti consigliati.
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Pulire lastre

« Al momento di pulire le lastre, procedere in modo da non danneggiare l'incollaggio negli an-
goli utilizzando oggetti affilati (ad es. lamette).

« Utilizzare solo i detergenti consigliati.

Garanzia

Grazie a moderni procedimenti di produzione, componenti di alta qualita e severi controlli
della qualita, I'azienda Tetra concede una garanzia di 3 anni sull'unita di illuminazione e di 2
anni sulla copertura e l'incollaggio dell'apparecchio, a decorrere dalla data di acquisto. Le
prestazioni di garanzia si riferiscono a tutte le imperfezioni essenziali dell'apparecchio imputa-
bili a difetti di materiale o di fabbricazione. La garanzia prevede, a discrezione dell'azienda
Tetra, la sostituzione con un apparecchio perfettamente funzionante o la riparazione gratuita
di quello difettoso.

La garanzia decade se I'apparecchio non viene utilizzato correttamente, né copre i pezzi sog-
getti a usura nell'ambito del logoramento standard nonché in caso di interventi nel sistema
dell'apparecchio. Questa garanzia del produttore non incide sui diritti oggettivi nei confronti
del commerciante/rivenditore.

In caso di contestazioni rivolgersi, presentando lo scontrino, direttamente al negoziante di fi-
ducia o all'azienda Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach 15 80, D-49304 Melle.

Smaltimento

Al termine della durata non gettare I'apparecchio nei rifiuti domestici normali. Smaltire I'ap-
parecchio solo attraverso I'apposito sistema di ritiro. Qui I'apparecchio viene riciclato e smalt-
ito in modo ecologico. In questo modo si contribuisce a tutelare I'ambiente. Per ulteriori in-
formazioni rivolgersi al rivenditore specializzato.

Caratteristiche tecniche

Specifiche Unita | AquaArt LED Evolution Line
100 130
Acquario Volume | 100 130
Dimensioni 770 x 380 x | 770 x 380 x
(lunghezza x larghezza x mm 482 620
altezza)
Peso a vuoto kg 20 30
Peso a pieno carico (circa) kg 160 200
Unita di illumi- Tensione / Frequenza V/Hz 230V /50 Hz
nazione Potenza assorbita luce gior- w 24
naliera
Potenza assorbita luce not- w 6
turna
Grado di protezione - IP 54

22

BA_TL50175_AquaArt_LED_Evolution22 22 @ 19.12.2014 09:14:02



Indicaciones sobre estas instrucciones

Estimado cliente:

Con la compra del AquaArt LED Evolution Line usted se ha decidido por la alta calidad y la
mas moderna técnica de la casa Tetra.

Estas instrucciones forman parte del producto. Lea minuciosamente las instrucciones y famil-
iaricese con el equipo. Tenga necesariamente en cuenta las indicaciones de seguridad para
garantizar un uso correcto y seguro del equipo. Guarde las instrucciones.

Uso conforme a lo prescrito

Empleo del AquaArt LED Evolution Line sélo:

e En el area de la acuariofilia.

e En locales cerrados.

e Limpie con agua limpia y a temperaturas del agua hasta 35 °C.
« No emplee el equipo para fines industriales.

Indicaciones de seguridad

Este equipo puede ser usado por nifios a partir de 8 afios asi como por personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que carezcan de la experiencia y conoci-
mientos, si se supervisan o si han recibido las instrucciones necesarias para el uso seguro
del equipo y comprenden los peligros resultantes. Los nifios no deben jugar con el equipo.
Los nifios no deben ejecutar la limpieza y el mantenimiento sin supervision.

¢ Tenga cuidado con los electrodomésticos que se operan en combinacion con el AquaArt

LED Evolution Line y agua:

- Conecte los equipos solo a tomacorrientes puestos a tierra que estén protegidos con un
dispositivo diferencial residual (FI o RCD) con una corriente diferencial asignada maxima
de 30 mA.

- Conecte y opere los equipos sélo cuando la carcasa, las cubiertas o el cable de ali-
mentacion estén en buen estado y correctamente montados.

- Separe todos los equipos de la red antes de tocar el agua y antes de realizar los trabajos
de cuidado o mantenimiento.

- Encargue al fabricante o al servicio al cliente la reparacion o el desecho adecuado de los
equipos danados.

- Los cables de alimentacion en el equipo no se pueden sustituir. Deseche el equipo si
esta dafiado el cable.

« Emplee para el equipo sélo piezas de recambio originales.
« No realice nunca modificaciones técnicas en el equipo.
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Emplazamiento y ajuste
Emplazamiento

A CUIDADO | jPeligro de aplastamiento por el peso del acuario!

« Un acuario lleno se puede caer durante el transporte y provocar aplastamientos.
o Vacie el acuario y transpoértelo con dos personas.

Proceda de la forma siguiente:

OA
1. Quite el cartdén de envase, abra la cubierta del acuario y saque todos los accesorios del ac-
uario.
— Abertura: Abra primero la tapa delantera en la cubierta del acuario. Eleve después la
cubierta del acuario en el medio.
- Cierre: En secuencia contraria. Presione la cubierta del acuario.
2.Limpie el acuario con un pafio himedo para eliminar las posibles suciedades.
- Emplee solo detergentes recomendados para acuarios.
3.Compruebe la hermeticidad del acuario antes de su emplazamiento.
- Para esto, llene el acuario con agua y espere 24 horas.
- Limite de llenado: Como maximo 1 cm debajo del marco superior.
4.Emplace el acuario en el lugar deseado.
- Coloque el acuario sobre una superficie estable, plana, horizontal y resistente al agua.
- Para la conexion de los equipos eléctricos deben existir tomacorrientes puestos a tierra.
- El prospecto de Tetra adjunto incluye mas criterios para la determinacién del lugar de
emplazamiento 6ptimo y consejos para el montaje del acuario.
- Tetra ofrece un armario bajo especial para el acuario.

Ajuste
Para el ajuste consulte los consejos y sugerencias en el embalaje y en el prospecto adjunto.
Proceda de la forma siguiente:

(J)B,C,D,E
1.Instale los equipos adicionales (filtro, calentador, bomba de aire) conforme a las instruc-
ciones de operacion adjuntas.

- Tetra recomienda una bomba de aire para la aireacién (p. ej. Tetra APS 150). El juego de
acuario de 130 | ya incluye una bomba. Tenga en cuenta las instrucciones de uso adjun-
tas.

2.Guie los cables de alimentacion de los equipos eléctricos por el orificio de la tapa izquierda

o derecha trasera y enchufelos después en la guia de cables.

- Quite una de las tapas traseras para introducir las clavijas de enchufe mas grandes. Para
esto, abra completamente la tapa y quite la bisagra exterior presionandola ligeramente.

- Guie los cables de alimentacion por la guia de cables y enchufe la clavija de red. Colo-
que la tapa enganchandola primero en la bisagra interior y enclavandola después en la
bisagra exterior.

- Para el empleo de un filtro exterior existen puntos de rotura controlada en ambas tapas
traseras exteriores que se pueden extraer con la mano o una pinza para guiar las
mangueras del filtro en el acuario.
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Conexioén
OF

La iluminacién se conecta en el lado derecho de la cubierta.

o El color de la luz se selecciona mediante las dos posiciones del conmutador:
- Luz diurna: El acuario se ilumina con luz blanca diurna.
- Luz nocturna: El acuario se ilumina con luz azul. De esta forma se crea un ambiente ves-

pertino.

o La luz debe estar conectada en el caso ideal de 8 a 12 horas por dia.

¢ Se recomienda emplear un temporizador para garantizar fases de claridad y oscuridad reg-
ulares en el acuario.

Introduccion de peces

Antes de la introduccion de peces espere una fase de puesta en marcha adecuada del ac-
uario y del filtro (consulte el prospecto adjunto).

Cuidado y mantenimiento

El prospecto adjunto incluye indicaciones y consejos sobre el cuidado del acuario.

Cuidado de los equipos adicionales como filtro, calentador y bomba de aire: Consulte las in-
strucciones de operacién de los equipos.

Sustitucion de la unidad de iluminacion

La unidad de iluminacién se puede comprar como pieza de recambio en el centro de servicio
técnico de Tetra en el sitio www.tetra-service.net.

| & ADVERTENCIA | Peligro de muerte por corriente eléctrica!
« Una electrocucion es posible si la unidad de iluminaciéon cae al agua.
¢ Saque la clavija de red de la unidad de iluminacién antes de comenzar los trabajos.

Proceda de la forma siguiente:

G
1.Abra la cubierta del acuario.

- Recomendacion: Cubra el acuario, por ejemplo con un cartén estable, para que no

caigan ningunas piezas al agua.

2.Saque el cable de alimentacion de la unidad de iluminacion por el orificio de la tapa trasera.
3.Suelte los ocho tornillos exteriores de la unidad de iluminacion.

- No emplee ningun destornillador eléctrico.

- Sostenga la cubierta del acuario cuando apriete los tornillos para evitar dafios.
4.Monte la unidad de iluminacion en secuencia contraria.

— Apriete los tornillos a mano.
5.Enchufe la clavija de red.

Limpieza de la unidad de iluminacién
« Emplee para la limpieza un pafio himedo para evitar arafiazos.
« Emplee s6lo detergentes recomendados para acuarios.
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Limpieza de los cristales

« No emplee objetos afilados (p. ej. cuchillas de afeitar) para limpiar los cristales para evitar
dafios del encolado en las esquinas.

o« Emplee solo los detergentes recomendados para acuarios.

Garantia

Gracias a modernas tecnologias de fabricacion, componentes de alta calidad y un control de
la calidad muy rigoroso concedemos una garantia de tres afios para la unidad de iluminacién
y de dos afios para la cubierta y el encolado del equipo, contados a partir de la fecha de com-
pra. La garantia se refiere a todos los defectos esenciales, para los cuales se puede de-
mostrar que se deben a fallos del material o de la fabricacion. Decidimos si la garantia se
presta como sustitucion de la mercancia por un aparato en perfecto estado o por la repara-
cion gratuita del aparato enviado.

La garantia queda excluida en caso de un manejo inapropiado y piezas de desgaste en el
marco del desgaste normal asi como en caso de intervencion en la técnica del aparato. Esta
garantia del fabricante no afecta los derechos de garantia existentes frente al comerciante/
vendedor.

En caso de reclamaciones, dirijase directamente a su comerciante especializado o bien a la
Tetra GmbH, Servicio al cliente, Postfach 15 80, D-49304 Melle, Alemania, presentando el
comprobante de la compra.

Desecho

No deseche el equipo en la basura doméstica al final de su vida util. Deseche el equipo en-
tregandolo al sistema de recogida previsto. El equipo es reciclado o desechado ecoldgi-
camente por el sistema de recogida. De esta forma ayuda a proteger el medio ambiente.
Consulte a su comerciante especializado para mas informaciones.

Datos técnicos

Especificacion Unidad | AquaArt LED Evolution Line
100 130

Acuario Volumen | 100 130
Dimeqsiones mm 770 x 380 x 770 x 380 x
(Longitud x Anchura x Altura) 482 620
Peso vacio kg 20 30
Peso aproximado lleno kg 160 200

Unidad de ilumi- | Tension/ frecuencia V/Hz 230V /50 Hz

nacién Potencia absorbida luz diurna W 24
Potencia absorbida luz noc- W 6
turna
Categoria de proteccion - IP 54
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Explicag6es necessarias as manual de instrugoes

Estimado cliente,

Com a aquisi¢do de AquaArt LED Evolution Line optou por alta qualidade e elevado nivel téc-
nico da casa Tetra.

Estas instrugdes fazem parte do produto. Leia atentamente as instrugdes e informe-se sobre
o aparelho. Observe as normas de seguranga com respeito ao uso correcto e seguro do
aparelho. Guarde as instrugdes em local seguro.

Emprego conforme o fim de utilizagcao acordado

O AquaArt LED Evolution Line pode ser utilizado:

o Na area aquaristica.

e« Em salas fechadas.

« Com agua limpa e temperaturas nao superiores a 35 °C da agua.
o N&o serve para utilizagbes industriais.

Instrugcoes de segurancga

O aparelho pode ser utilizado por criangcas com idade a partir de 8 anos e por pessoas com
capacidade fisica, sensoérica ou mental reduzida ou falta de experiéncia e conhecimentos téc-
nicos enquanto forem vigiadas ou desde que tenham sido instruidas quanto ao uso seguro
do aparelho e aos riscos remanescentes. O aparelho ndo é brinquedo infantil. A limpeza e a
manutengdo ndo podem ser feitas por criangas sem vigildncia por pessoas adultas.

¢ Cuidado com aparelhos eléctricos que sdo operados juntamente com AquaArt LED Evolu-
tion Line e agua:
- Conectar os aparelhos s6 a tomadas ligadas a terra que apresentam um disjuntor de cor-
rente de avaria (FI ou RCD), com corrente de falha ndo superior a 30 mA.
S6é conectar e operar os aparelhos quando a caixa, cobertura ou o cabo eléctrico nao
tém defeitos e estdo correctamente montados.
Antes de meter a mao na agua e executar trabalhos de cuidado e manutengéo,
desconectar todos os aparelhos da rede eléctrica.
- Fazer aparelhos defeituosos reparar pelo fabricante ou centro de representagao ou en-
tregar o aparelho a recolha selectiva de lixo.
- Os cabos de alimentagao eléctrica do aparelho ndo podem ser substituidos. Em caso de
cabo eléctrico defeituoso, entregar todo o aparelho a recolha selectiva de lixo .
o Utilizar s6 pecas de reposicao originais para o aparelho.
¢ Nunca proceder a modificagdes técnicas.

27

BA_TL50175_AquaArt_LED_Evolution27 27 @ 19.12.2014 09:14:03



Instalagao e preparagao técnica
Instalagao

A CUIDADO |Rico de esmagamento pelo aquario pesado!

¢ No transporte, um aquario enchido pode cair e causar lesodes.
o Esvaziar o aquario e transportar por duas pessoas.

Proceda conforme descrito abaixo:

OA
1. Afastar a embalagem, abrir a cobertura e tirar o acessorio do interior do aquario.
— Abrir: Primeiramente abrir a tampa dianteira da cobertura. Depois levantar a cobertura
pelo seu meio.
- Fechar: Na ordem inversa. Ajustar a posicao da cobertura.
2.Limpar o interior do aquario com um pano humido para remover eventual sujidade
aderente.
- Utilizar s6 um detergente adequado a aquarios.
3. Antes e posicionar definitivamente o aquario, controlar a auséncia de fugas.
- Encher o aquario de agua e esperar 24 horas.
- Limite superior: Maximo: 1 cm abaixo do quadro superior.
4. Colocar o aquario no lugar previsto.
- O aquario deve encontrar-se em cima e uma base estavel, plana, horizontal e resistente
a liquidos.
- Para a conexéo de aparelhos eléctricos, deve existir uma tomada ligada a terra na prox-
imidade.
- A brochura Tetra contém mais critérios para seleccionar o local éptimo e algumas dicas
para preparar 0 aquario.
- Tetra também oferece um armario especial adequado, em cima do qual o aquario pode
ser colocado.

Preparacgao técnica

Sobre a embalagem e na brochura encontram-se dicas e sugestbes de como fazer a
preparagéao técnica do aquario.

Proceda conforme descrito abaixo:

(J)B,C,D,E
1.Instalar aparelhos adicionais (filtros, aquecimentos, bomba de ar) conforme descrito nas
instrugcdes.

- Tetra recomenda instalar uma bomba de ar para a ventilagéo (p. ex. Tetra APS 150). O
conjunto do aquario de 130 | ja contém uma bomba. Observar as instrugdes de uso.
2.Passar os cabos de alimentagéo dos aparelhos eléctricos pela abertura da tampa traseira

esquerda ou direita e depois introduzir na guia.

- Para grandes fichas, tirar uma das tampas traseiras. Abrir totalmente a tampa e tirar
pressionando um pouco a dobradiga extrema.

- Passar os cabos de alimentagéo pela guia e conectar as fichas eléctricas. Posicionar a
tampa, ligando-a primeiro a dobradica interior e depois a extrema.

- Para a instalagdo de um filtro externo, ambas as tampas traseiras extremas apresentam
pontos marcados que podem ser abertos a mao ou por meio de um alicate, para intro-
duzir as mangueiras do filtro no aquario.
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Ligar
OF

A iluminacdo deve ser ligada com o selector que se encontra no lado direito da cobertura.
o Duas posi¢des do selector permitem escolher a cor da luz:
- Luz diurna: O aquaério é iluminado com luz branca do dia.
- Luz nocturna: O aquario é iluminado com luz azul. A luz azul cria um ambiente nocturno.
o A luz esta ligada, de preferéncia, 8 - 12 horas por dia.
o O fabricante recomenda instalar um temporizador que garante a regularidade entre as
fases de dia e noite.

Por peixes no aquario

Antes de pér peixes no aquario, é necessario aguardar uma fase de adaptagao adequada do
aquario e filtro (ver a descrigdo na brochura).

Cuidado e manutengao
A brochura contém informacdes sobre o cuidado correcto do aquario.

Cuidado correcto de aparelhos adicionais (filtros, aquecimentos, bomba de ar): Ver as in-
strugbes de operagéo dos aparelhos.

Substituir a unidade de iluminagéao

A unidade de iluminagao pode ser adquirida como pega de reposi¢cédo no "Tetra Technik Ser-
vice Center", sob www.tetra-service.net .

A AVISO | Perigo de morte por corrente eléctrica!
¢ Risco de electrocusséao pela unidade de iluminagado caida na agua.
¢ Antes de iniciar os trabalhos, desconectar a ficha eléctrica da unidade de iluminagéao.

Proceda conforme descrito abaixo:

mye
1.Abrir a cobertura do aquario.
- Recomendacgao: Tapar o aquario com uma pega de papelao para impedir que pegas pos-
sam cair na agua.
2.Puxar fora o cabo de alimentagéo da unidade de iluminagao pela abertura da tampa tra-
seira.
3.Desapertar os oito parafusos extremos da unidade de iluminagao.
- Né&o usar chave de fendas eléctrical
- Segurar a cobertura durante a desmontagem dos parafusos para evitar danificagdes.
4.Montar a nova unidade de iluminacédo na ordem inversa a desmontagem.
- Nao apertar demais os parafusos.
5.Conectar a ficha electrica.

Limpar a unidade de iluminagao
o Utilizar um pano macio para a limpeza a fim de nao danificar a superficie.
o Utilizar s6 um detergente adequado a aquarios.
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Limpar os vidros

¢ Ao limpar os vidros, a colagem das esquinas ndo pode ser destruida por objectos duros (p.
ex. laminas de barbear).

o Utilizar s6 um detergente adequado a aquarios.

Garantia

Gragas a modernas tecnologias de producéo, a utilizacdo de pecas de primeira qualidade e
ao controlo cuidadoso da qualidade do produto, concedemos uma garantia de trés anos para
a unidade de iluminagao e de dois anos para a cobertura e a colagem do aquario, contados
da data de aquisig&o.. A garantia cobre todos os defeitos essenciais que tém a sua causa
comprovada em deficiéncias de material ou fabrico. Sera realizada, a critério do fabricante,
ou pelo fornecimento de outro aparelho de boa qualidade ou pela reparagéo do aparelho de-
feituoso apresentado.

Estdo excluidos da garantia todos os aparelhos incorrectamente tratados, pecas sujeitas a
desgaste normal e intervengdes ndo autorizadas no aparelho. Esta garantia voluntaria con-
cedida pelo fabricante ndo afecta a garantia legal concedida por distribuidores/conces-
sionarios.

Em caso de reclamagéo, pedimos que se dirija, com o taldo de compra, directamente ao dis-
tribuidor ou a Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach 15 80, D-49304 Melle.

Descartar o aparelho usado

N&o deite o aparelho, no final da vida util, ao lixo doméstico. Entregue o aparelho a um cen-
tro de recolha selectiva. Assim, o aparelho pode ser reciclado e eliminado de acordo com a
legislagao ecoldgica. Contribua para proteger o meio ambiente. Para mais informacgéo, con-
sulte o distribuidor do aparelho.

Dados técnicos

Spezifikation Einheit | AquaArt LED Evolution Line
100 130

Aquarium Volumen | 100 130
At?lmessung . i mm 770 x 380 x 770 x 380 x
(Lange x Breite x Hohe) 482 620
Gewicht leer kg 20 30
Ca. Gewicht voll kg 160 200

Beleuchtungs- Spannung / Frequenz V/Hz 230V /50 Hz

einheit Leistungsaufnahme Taglicht w 24
Leistungsaufnahme Nacht- w 6
licht
Schutzart - IP 54

30

BA_TL50175_AquaArt_LED_Evolution30 30 @ 19.12.2014 09:14:03



Information om denna bruksanvisning

Basta kund!

Med din nya AquaArt LED Evolution Line har du gjort ett bra val och bestamt dig for kvalitet
och den nyaste tekniken fran Tetra.

Denna bruksanvisning &r en bestandsdel till produkten. Las igenom bruksanvisningen
noggrant och ta reda pa hur produkten fungerar. Beakta sakerhetsanvisningarna eftersom de
ar en forutsattning for korrekt och saker anvandning. Spara bruksanvisningen for framtida
bruk.

Andamalsenlig anvindning

Anvand AquaArt LED Evolution Line endast:

o inom akvaristik

o islutna utrymmen

o med klart vatten och vid vattentemperaturer upp till 35°C
o Anvand inte for kommersiella eller industriella &ndamal.

Sakerhetsanvisningar

Denna produkt kan anvéndas av barn som &r 8 ar eller &éldre samt av personer med sénkt fy-
sisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap férutsatt att de halls
under uppsikt eller instrueras i hur de anvdnder enheten sdkert samt de risker som kan
uppsta. Barn far inte leka med produkten. Rengdbring och anvédndarunderhéll far inte utféras
av barn utan uppsikt.

o Var forsiktig vid elektriska apparater som anvands i kombination med AquaArt LED Evolu-
tion Line och vatten:
— Anslut apparaterna endast till jordade stickuttag som &r anslutna till en jordfelsbrytare (FI
resp. RCD) med en nominell lackstrém till jord som uppgar till max. 30 mA.
- Anslut och anvand endast apparaterna om kaporna, locken och anslutningskabeln ar in-
takta och har monterats réatt.
— Skilj alla apparater fran elnatet infér ingrepp i vattnet samt vid skétsel- och underhéllsar-
beten.
- Lamna in skadade apparater till tillverkaren eller kundtjanst for reparation eller avfallshan-
tera dem enligt géllande foreskrifter.
- Anslutningskablar pa apparaten kan inte bytas ut. Vid skador pa kabeln ska apparaten
skrotas.
¢ Anvand endast originalreservdelar till apparaten.
o GOr aldrig nagra tekniska andringar pa apparaten.
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Stalla upp och installera
Stalla upp

A OBS! | Risk for klamskador vid tungt akvarium!

o Ett fyllt akvarium kan falla ned under transport och orsaka klamskador.
o TOm akvariet och transportera det tillsammans med en andra person.

Gor sa har
OA
1.Ta bort forpackningen, dppna locket pa akvariet och ta ut alla tillbehor ur akvariet.
— Oppna: Oppna férst det framre locket i akvarielocket. Lyft sedan akvarielocket i mitten.
- Stanga: | omvand foljd. Tryck fast akvarielocket.
2.Torka ur akvariet med en fuktig duk for att ta bort ev. smuts.
- Anvéand endast rengdringsmedel som har rekommenderats for akvarier.
3.Kontrollera att akvariet ar tatt innan det stalls upp.
- Fyll pa akvariet med vatten och I1at det sedan sta i ett dygn.
- Pafyliningsgrans: Max. 1 cm under den &vre ramen.
4. Stall akvariet pa avsedd plats.
- Akvariet ska stéllas pa en stabil, slat, vagrat och vattenbestandig yta.
- For anslutning av elektriska apparater ska jordade stickuttag vara férhanden.
- Bifogad broschyr fran Tetra innehaller ytterligare villkor for att bestdmma en optimal plats
samt tips for att stalla upp akvariet.
- Tetra erbjuder ett speciellt underskap for akvariet.

Installera

Tips och information om installation finns pa férpackningen och i bifogad broschyr.
Gor sa har

JB,C,D,E

1.Extra apparater (filter, varmeelement, luftpump) enligt bifogade bruksanvisningar.

- Tetra rekommenderar en luftpump for ventilation (t ex Tetra APS 150). 130-l-akvarium-
setet innehaller redan en pump. Las forst igenom bifogad bruksanvisning.

2.For in anslutningskablarna till elektriska apparater genom 6ppningen i den bakre luckan till
vanster eller héger och fixera darefter i kabelfastet. )

- Vid stora stickkontakter ska ett av de bakre locken forst tas av. Oppna luckan helt, tryck
in det yttre gangjarnet 1att och ta sedan av luckan.

- Dra anslutningskablarna genom kabelfastet och anslut stickkontakten. Satt in locket ge-
nom att det forst hangs i det inre gangjarnet och darefter snapper fast i det yttre gang-
jarnet.

- For anvandning av ett ytterfilter finns brottpunkter pa de bada yttre, bakre luckorna.
Dessa brottpunkter kan tryckas ut fér hand eller med en tang sa att filtrets slang darefter
kan ledas in i akvariet.
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Sla pa belysningen
OF

Belysningen kan slas pa till hdger pa locket.
o Skifta mellan de bada ljusfargerna med omkopplaren:
- Dagsljus: Belysningen i akvariet ar dagsljusvit.
- Nattljus: Belysningen i akvariet ar bla. Darigenom kan en trevlig kvallsstamning stallas in.
« | idealfall ar ljuset inkopplat 8 till 12 timmar om dagen.
o FOr regelbundna ljusa och morka faser i akvariet rekommenderar vi att en timer anvands.

Saétta i fisk
Vanta tills akvariet och filtret har startat upp innan fisk satts i akvariet (se bifogad broschyr).

Skotsel och underhall

Bifogad broschyr innehaller information om skétsel av akvariet.

Skotsel av extra apparater, t ex filter, varmeelement, luftpump: Se bruksanvisningarna till
dessa apparater.

Byta ut belysningsenheten

Belysningsenheten ar en reservdel som kan bestéllas fran Tetra Teknik Service pa www.tetra-
service.net.

A VARNING | Livsfara fran elektrisk strom!

o Risk for elektriskt slag om belysningsenheten faller ned i vattnet.
« Dra ut stickkontakten till belysningsenheten innan arbetet pabdrjas.

Gor sa har
G
1.Oppna akvarielocket.
- Rekommendation: Tack Over akvariet, t ex med en stabil kartong, sa att inga delar faller
ned i vattnet.
2.Dra in anslutningskabeln fér belysningsenheten genom 6ppningen i den bakre luckan.
3.Lossa pa de atta skruvarna pa belysningsenheten.
- Anvand ingen elektrisk skruvdragare.
- Hall fast akvarielocket nér du skruvar sa att inga skador uppstar.
4.Montera in den nya belysningsenheten i omvand féljd.
- Dra at skruvarna fér hand.
5. Anslut stickkontakten.

Rengoéra belysningsenheten
« Rengér med en mjuk duk for att undvika repor.
¢ Anvand endast rengéringsmedel som har rekommenderats for akvarier.
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Rengora rutorna

o Nar rutorna rengors ar det viktigt att limningarna i hdrnen inte skadas av vassa féremal (t ex
rakblad).

« Anvand endast rengdringsmedel som har rekommenderats for akvarier.

Garanti

Tack vare moderna tillverkningsmetoder, hégvardiga komponenter och stranga kvalitetskon-
troller ger vi tre ars garanti pa belysningsenheten och tva ars garanti pa locket och limningen i
produkten, réknat fran képdatum. Denna garanti tacker alla vasentliga brister som bevisligen
harrdr fran material- eller fabrikationsfel. Vi avgér om ersattning sker genom att en intakt ny
produkt tillhandahalls eller om den skadade produkten som stallts till vart forfogande repa-
reras utan kostnad.

Garantin galler inte vid felaktig hantering, vid slitdelar inom ramen av normalt slitage samt vid
ingrepp i produktens teknik. Denna tillverkargaranti paverkar inte de garantiansprak som kan
stallas gentemot aterforsaljaren/saljaren.

Vid reklamationer ar du valkommen att kontakta din aterforsaljare direkt eller Tetra GmbH,
Kundservice, Postfach 15 80, D-49304 Melle. Tank pa att bifoga ett kdpebevis.

Avyttring

Nar produkten ska skrotas far den inte kastas i hushallssoporna. Ldmna in produkten till en
atervinningscentral. Darefter kan produkten atervinnas eller skrotas pa ett miljévanligt satt. Du
bidrar darmed till att skona miljon. Din aterférséljare star garna till tjanst med mer information.

Tekniska data

Specifikation Enhet | AquaArt LED Evolution Line
100 130

Akvarium Volym I 100 130
Matt 770 x 380 % 770 x 380 x
(angd x bredd x hajd) mm 482 620
Vikt (tom) kg 20 30
Ca. vikt (fylld) kg 160 200

Belysningsenhet | Spanning / frekvens V/Hz 230V /50 Hz
Effektforbrukning dagsljus W 24
Effektférbrukning nattljus w 6
Kapslingsklass - IP 54
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Henvisninger vedrgrende denne brugsanvisning

Keaere kunde

Med dit keb af AquaArt LED Evolution Line har du valgt hgj kvalitet og nyeste teknologi fra
Tetra.

Denne vejledning er en del af produktet. Lees brugsanvisningen grundigt igennem, og gar dig
fortrolig med apparatet. Sikkerhedshenvisningerne skal overholdes for korrekt og sikker an-
vendelse. Opbevar denne brugsanvisning.

Formalsbestemt anvendelse

Anvend kun AquaArt LED Evolution Line:

¢ Inden for akvariebrug.

o | lukkede rum.

e Med klart vand og i vandtemperaturer op til 35 °C.

¢ Ma ikke anvendes til erhvervs- eller industrimaessige formal.

Sikkerhedsanvisninger

Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og derover og personer med nedsatte fysiske, sen-
soriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, nar de er under opsyn eller far
instruktion i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne risici. Barn ma ikke lege
med apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn uden opsyn.

o Veer forsigtig med elektriske apparater, der anvendes i forbindelse med AquaArt LED Evo-
lution Line og vand:

- Tilslut kun apparatet til en stikkontakt med jordforbindelse, der er beskyttet af en
fejlstramsbeskyttelsesanordning (FI eller RCD) med en nominel fejlstrem pa maksimalt
30 mA.

Apparatet ma kun tilsluttes og betjenes, nar huse, deeksler eller netvaerkskabler er intakte
og monteret korrekt.

- Sluk for strgmtilfgrslen fgr indgreb i vandet og far pleje- og vedligeholdelsesarbejde.

Fa beskadigede apparater repareret af producenten eller kundeservice, eller bortskaf
dem korrekt.

- Apparatets netledning ma ikke udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal apparatet

bortskaffes.
e Brug kun originale reservedele til apparatet.
o Foretag aldrig tekniske eendringer pa apparatet.
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Opstilling og klargering
Opstilling

A FORSIGTIG | Fare for kvastelser ved tunge akvarier!

o Et fyldt akvarium kan falde ned under transport og forarsage kveestelser.
o Tgm akvariet og transportér med to personer.

Sé&dan ger du:

OA
1.Fjern den ydre karton, abn akvariedaekslet, og tag alle tilbeharsdele ud af akvariet.
— Abn: Abn farst den forreste del af akvariedeekslet. Loft derefter akvariedaekslet op i
midten.
- Luk: I omvendt raekkefglge. Tryk akvariedeekslet fast.
2. Akvariet tgrres med en fugtig klud for at fierne eventuelle tilsmudsninger.
- Anvend kun renggringsmidler, som anbefales til akvarier.
3.Far opstilling skal akvariet kontrolleres for lackager.
- For at ggre dette skal du fylde akvariet med vand og vente 24 timer.
- Pafyldningsgraense: Maksimalt 1 cm under den gvre ramme.
4. Opstil akvariet pa det gnskede sted.
- Akvariet bgr kun opstilles pa en hard, flad, plan og vandtaet overflade.
— Til tilslutning af elektrisk udstyr skal der veere en stikdase med jordforbindelse til radig-
hed.
- Den medfglgende Tetra-brochure indeholder yderligere kriterier for bestemmelse af den
optimale placering og tip til at opsaette akvariet.
- Tetra tilbyder et seerligt underskab til akvariet i sit sortiment.

Klargering:
Tip og forslag til indstilling kan findes pa emballagen og i den vedlagte brochure.
Sadan ger du:

OB,CD,E
1. Ekstraudstyr (filter, varmelegeme, luftpumpe) skal installeres i overensstemmelse med
brugsanvisningerne.
- Tetra anbefaler en luftpumpe til ventilation (f.eks. Tetra APS 150 z.). 130-l-akvari-
umseettet indeholder allerede en pumpe. Fglg ngje den vedlagte brugsanvisning.
2.Netledningen pa den elektriske enhed skal fares gennem abningen pa den bageste venstre
eller hgjre klap og derefter tilsluttes kabelfgringen.
- Ved starre stik kan et af de bageste daeksler fiernes. For at gere dette skal klappen
abnes helt og fiernes ved at trykke let pa det yderste haengsel.
- Far netledningen gennem kabelfgringen, og seet stikket i. Saet daekslet i ved forst at
haenge det i det inderste haengsel og derefter i det yderste haengsel.
- Hvis du vil bruge et eksternt filter, er begge ydre bageste flapper forsynet med brudsted,
der kan skubbes ud med handen eller en tang for at lede filterets slanger ind i akvariet.
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Teende
OF

Belysningen teendes pa den hgjre side af deekslet.
o Lysets farve vaelges med to kontaktindstillinger:
- Dagslys: Akvariet belyses med hvidt dagslys.
- Natlys: Akvariet belyses med blat natlys. Dermed skabes en aftenstemning.
o Ideelt set skal lyset veere teendt 8 til 12 timer om dagen.
« Vi anbefaler en timer for at sikre regelmaessige lys-/merke-faser i akvariet.

Isaetning af fisk

Far der seettes fisk i vandet, skal der forventes en rimelig indkaringsfase for akvariet og dets
filter (se vedlagte brochure).

Pleje og vedligeholdelse
Den medfalgende brochure indeholder information og tip til vedligeholdelse af akvariet.

Vedligeholdelse af udstyr sasom filire, varmelegeme, luftpumpe: Se apparatets brugsan-
visning.

Udskiftning af belysningsenhed

Belysningsenheden fas som en reservedel hos Tetras tekniske servicecenter www.tetra-ser-
vice.net.

A ADVARSEL | Livsfare ved elektrisk strom!
« Der er risiko for elektrisk stad, hvis belysningsenheden falder i vandet.
¢ Inden arbejdet pabegyndes, skal stremmen frakobles belysningsenheden.

Sé&dan ger du:

G
1.Abn akvariets deeksel.
- Anbefaling: Afskaerm akvariet med f.eks. tykt karton, sa der ikke falder dele ned i vandet.
2.Traek netledningen til belysningsenheden gennem abningen pa den bageste klap.
3.Lasn de otte udvendige skruer pa belysningsenheden.
- Anvend ikke en elektrisk skruetraekker.
- Hold akvariets daekslet fast med skruer for at undga beskadigelser.
4.Den nye belysningsenhed monteres i modsat reekkefalge.
- Speend skruen fast manuelt.
5.Seet stikket i.

Renger belysningsenhed
¢ Brug en blad klud til rengering for at undga ridser.
¢ Anvend kun renggringsmidler, som anbefales til akvarier.
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Renger skiverne

o Nar du renggr skiverne, skal du vaere opmaerksom pa, at de limede samlinger i hjgrnerne
ikke beskadiges med skarpe genstande (f.eks. barberblade).

« Anvend kun renggringsmidler, som anbefales til akvarier.

Garanti

Takket vaere moderne forarbejdningsteknikker, fgrsteklasses komponenter og den strengeste
kvalitetskontrol garanterer vi to ars garanti pa belysningsenheden og to ars garanti pa deeks-
let og apparatets limede samlinger, regnet fra kabsdatoen. Garantien daekker alle alvorlige
fejl, der viser sig at vaere materielle eller fabrikationsfejl. Du modtager efter vores skgn erstat-
ning i form af et korrekt fungerende apparat, samt reparation af det udstyr, du sender os.

Garantien er ugyldig ved forkert brug, sliddele med normal slitage samt indgriben pa appara-
tet. Denne producentgaranti pavirker ikke forhandlerens/saelgerens eksisterende garantikrav.

Ved reklamation mod visning af kebsbevis bedes du kontakte din forhandler eller Tetra
GmbH, kundeservice, postboks 15 80, D-49304 Melle.

Bortskaffelse

Bortskaf ikke apparatet i husholdningsaffaldet, nar det ikke kan bruges lzengere. Bortskaf ap-
paratet pa genbrugssteder, der er beregnet til det. Apparatet skal genbruges eller bortskaffes
korrekt via geeldende retursystemer. P4 den méade hjaelper du til at beskytte miljget. Yderli-
gere oplysninger kan fas hos din forhandler.

Tekniske data

Specifikationer Enhed | AquaArt LED Evolution Line
100 130

Akvarium Volumen I 100 130
Dimensioner 770 x 380 % 770 x 380 %
(Leengde x bredde x hgjde) mm 482 620
Tomveegt kg 20 30
Ca. fuldveegt kg 160 200

Belysningsen- Spaending/frekvens V/Hz 230V /50 Hz

hed Stremforbrug for dagslys w 24
Stremforbrug for natlys w 6
Beskyttelsesgrad - IP 54
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Przedmowa do instrukcji uzytkowania
Szanowny Kliencie!

Decydujgc sie na zakup AquaArt LED Evolution Line wybrali Painstwo produkt wysokiej
jakosci oparty o najnowszy stan techniki firmy Tetra.

Niniejsza instrukcja jest elementem sktadowym produktu. Instrukcje nalezy uwaznie
przeczyta¢ i zapoznac si¢ z zasadg dziatania urzgdzenia. Przestrzegac przepisdw be-
zpieczenstwa w odniesieniu do prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania. Instrukcje nalezy
przechowywac.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

AquaArt LED Evolution Line uzywac tylko:

o W dziedzinie akwarystyki.

o W zamknietych pomieszczeniach.

o W czystej wodzie o temperaturze najwyzej do 35 °C.

« Nie nadaje sie do celéw rzemiesiniczych ani przemystowych.

Przepisy bezpieczenstwa

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat i ponadto przez osoby o ograniczonych
fizycznych i umystowych zdolno$ciach, albo nie posiadajgcych niezbednego doswiadczenia i
wiedzy, gdy bedg one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczeristwo uzytkowania
tego urzgdzenia lub zostang odpowiednio przez nig poinstruowane i poinformowane o wyni-
kajgcych stad zagrozeniach. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie ani
czynnoSci serwisowe nie mogg byc¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

e Zachowacé ostroznos¢ w stosunku do sprzetu elektrycznego, ktéry uzywany z AquaArt LED
Evolution Line i woda:
- Urzadzenie podigczy¢ tylko do gniazdka z uziemieniem, ktére posiada zabezpieczenie
przed prgdami uptywowym (FI lub RCD) wyzwalane przez prad uptywowy maksymalnie
30 mA.
- Urzadzenie podigczy¢ i uzytkowaé tylko wtedy, gdy obudowa, ostony i kabel sieciowy nie
sg uszkodzone i prawidtowo zamontowane.
- Przed kazdym wiozeniem rgk do wody, przed czynnosciami pielegnacyjnymi i
konserwacyjnymi odtgczy¢ od sieci wszystkie urzadzenia.
- Naprawe uszkodzonych urzadzen zleci¢ producentowi lub serwisowi, albo odda¢ do
przepisowej utylizacji.
- Kabla sieciowego urzgdzenia nie mozna wymieni¢. W przypadku uszkodzenia kabla
nalezy oddac urzadzenie do utylizac;ji.
o Uzywa¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.
« Nie dokonywa¢ zadnych przerébek technicznych urzagdzenia.
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Ustawienie i przygotowanie
Ustawienie

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez cigzkie akwarium!

e Przy przenoszeniu napetnionego akwarium moze doj$¢ do jego upadku i spowodowaé
zmiazdzenia.

o Oprozni¢ akwarium i do przenoszenia skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby.

Tak nalezy postapi¢:

OA
1.Usunaé opakowanie kartonowe, otworzy¢ pokrywe akwarium i wyjaé wszystkie akcesoria z
akwarium.
- Otwieranie: Najpierw otworzy¢ przednie drzwiczki w pokrywie akwarium. Potem pokrywe
akwarium podniesé w srodku.
- Zamykanie: W chronologicznie odwrotnej kolejnosci. Docisng¢ pokrywe akwarium.
2. Akwarium wytrze¢ wilgotng Sciereczka, zeby usung¢ ewentualne zanieczyszczenia.
- Uzywac tylko srodkoéw czyszczacych zalecanych do akwarium.
3.Przed ustawieniem nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ akwarium.
- W tym celu napetni¢ akwarium wodg i odczekac¢ 24 godziny.
- Granica napetniania: Maksymalnie 1 cm ponizej gérnej ramy.
4.Ustawi¢ akwarium w przewidzianym miejscu.
- Akwarium musi sta¢ na wytrzymatej, ptaskiej, poziomej powierzchni odpornej na dziatanie
wody.
- Do podtgczenia urzadzen elektrycznych potrzebne sg uziemione gniazdka wtykowe.
- Dotgczona broszura Tetra zawiera dalsze kryteria, ktérymi nalezy kierowac sie przy
wybieraniu optymalnego miejsca i porady w zakresie zaktadania akwarium.
- Tetra oferuje takze specjalne szafki pod akwarium.

Przygotowanie

Porady i propozycje do przygotowania zamieszczono na opakowaniu i w dotgczonej
broszurce.

Tak nalezy postapic:

B,CD,E
1.Dodatkowe urzadzenia (filtry, grzatka, pompka powietrza) zainstalowaé zgodnie z
dotgczonymi instrukcjami obstugi.
- Tetra zaleca pompke powietrza do napowietrzenia (np. Tetra APS 150). Zestaw
akwarium 130 | zawiera jedng pompe. Przestrzegaé¢ dotgczone instrukcji obstugi.
2.Kable sieciowe urzgdzen elektrycznych poprowadzi¢ przez tylny lewy lub prawy otwor z
przykrywka i potem wiozy¢ do kanatu kablowego.
- W przypadku wiekszych wtyczek zdjg¢ jedng z tylnych pokrywek. W tym celu catkowicie
otworzy¢ drzwiczki i wywierajgc lekki nacisk wypchngé przez zawias zewnetrzny.
- Kabel sieciowy poprowadzi¢ przez kanat kablowy i wtozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.
Natozy¢ drzwiczki zahaczajac jg najpierw w wewnetrznym zawiasie i potem zaczepiajgc
w zewnetrznym zawiasie.
- W celu umozliwienia zastosowania filtra zewnetrznego wykonano karby w obu zewnetrz-
nych, tylnych pokrywkach - ktére mozna wytamac rekg lub szczypcami - i przez powstate
otwory przeciggna¢ weze filtra do akwarium.
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Wiaczenie

OF

Oswietlenie jest wigczane po prawej stronie pokrywy.

« Dwa potozenia przetgcznika stuzg do wybierania barwy Swiatta:
- Swiatto dzienne: Akwarium jest oéwietlane biatym $wiattem dziennym.
- Swiatto nocne: Akwarium jest o$wietlane niebieskim $wiattem. To stwarza atmosfere

wieczorowag.

o W idealnym przypadku $wiatto jest wtgczane od 8 do 12 godzin dziennie.

o Do regularnego przetgczania fazy jasnej-ciemnej w akwarium zaleca sie zastosowanie
zegara sterujgcego.

Zarybienie

Przed zarybieniem przeczekac¢ niezbedny czas na rozruch i stabilizacje akwarium i filtra (patrz
dotgczona broszurka).

Doglad i konserwacja

Dotgczona broszura zawiera wskazéwki i rady dotyczgce pielegnacji akwarium.

Doglad dodatkowych urzadzen takich, jak filtry, grzatki, pompki powietrza: Patrz instrukcje
obstugi urzadzen.

Wymiana modutu oswietlajgcego

Modut oswietlajacy jest do nabycia jako czes¢ zamienna w Tetra Technik Service Center pod @
adresem www.tetra-service.net.

| AOSTRZEZENIE| Smiertelne niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
o Porazenie prgdem jest mozliwe, gdy modut oswietlajagcy wpadnie do wody.
¢ Przed przystgpieniem do pracy wyciggng¢ wtyczke sieciowg modutu o$wietlajgcego.

Tak nalezy postapic:

QG
1. Otworzy¢ pokrywe akwarium.

- Zalecenie: Przykry¢é akwarium np. sztywnym kartonem, zeby zadne przedmioty nie

wpadty do wody.

2.Kabel sieciowy modutu oswietlajacego przeciggna¢ przez otwor w tylnej pokrywce.
3.0dkreci¢ osiem zewnetrznych srub modutu oswietlajacego.

- Nie uzywac elektrycznej wkretarki do srub.

- Podczas odkrecania $rub przytrzymac pokrywe akwarium, zeby unikngé uszkodzen.
4.Nowy modut oswietlajgcy zamontowa¢ w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

- Sruby dokrecié reka.
5.Wiozy¢ wtyczke sieciows.

Oczyszczenie modutu oswietlajgcego
e Do czyszczenia uzywaé miekkiej Sciereczki, zeby zapobiec zadrapaniom.
o Uzywac tylko srodkéw czyszczgcych zalecanych do akwarium.
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Czyszczenie szyb

e Podczas czyszczenia szyb uwazagé, zeby w naroznikach nie uszkodzi¢ spoin klejonych ost-
rymi przedmiotami (np. zyletkami).

o Uzywac tylko srodkéw czyszczacych zalecanych do akwarium.

Gwarancja

Dzieki nowoczesnej technologii produkcji, wysokiej jakosci czesci i kontroli jakosci udzielamy
trzyletniej gwarancji na modut oswietlajgcy i dwa lata gwarancji na pokrywe i spoiny klejone
urzadzenia - liczac od daty zakupu. Swiadczenia gwarancyjne obejmujg wszystkie zasadnicze
usterki, ktére w sposéb udowodniony wynikty z powodu btedéw materiatowych lub pro-
dukcyjnych. W naszej gestii lezy wybor, czy nastgpi dostawa innego sprawnego urzadzenia
albo przeprowadzona zostanie bezptatna naprawa przystanego urzadzenia.

Gwarancjg nie sg objete usterki wynikle z powodu nieprawidtowej obstugi i przerébki technicz-
nej urzgdzenia, jak réwniez czesci ulegajgce normalnemu zuzyciu. Gwarancja udzielona
przez producenta nie narusza roszczen gwarancyjnych w stosunku do dystrybutora / punktu
handlowego.

W przypadku reklamacji prosimy przedtozy¢ rachunek i zwrdcic¢ sie bezposrednio do handlu
specjalistycznego lub Tetra GmbH, Serwis obstugi klienta, Postfach 15 80, D-49304 Melle.

Usuwanie odpadoéw

Wystuzonego urzadzenia nie wyrzucaé do zwyktych $mieci domowych. Urzadzenie nalezy
oddaé¢ w wyznaczonym punkcie zbidrki surowcow wtérnych. Ten system zapewnia pra-
widtowy recykling urzgdzenia lub jego utylizacje zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska.
Taki sposob postepowania przyczynia sie do ochrony srodowiska. Wiecej informac;ji na ten
temat udziela handel specjalistyczny.

Dane techniczne

Specyfikacja Jed- | AquaArt LED Evolution Line
nostka 100 130
Akwarium Pojemnos¢ | 100 130
Wymiary . 770 %380 x | 770 x 380 x
(dhugosé x szerokosé x wyso- mm
KoSe 482 620
08¢)
Masa pustego akwarium kg 20 30
Masa napetnionego okoto kg 160 200
Modut oswiet- Napiecie / czestotliwosé V/Hz 230V /50 Hz
lajgcy Pobor mocy - $wiatto dzienne w 24
Pobdr mocy - swiatto nocne w 6
Stopien ochrony - IP 54
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Pokyny k tomuto navodu k pouziti

VézZeny zékazniku,

zakoupenim AquaArt LED Evolution Line jste se rozhodl/a pro vysokou kvalitu a nejmo-
dernéjsi techniku od firmy Tetra.

Tento navod je sou€asti vyrobku. Peclivé si pro¢téte navod a seznamte se s pfistrojem.
Dodrzujte bezpec€nostni pokyny pro spravné a bezpe¢né pouzivani. Navod si peclivé uscho-
vejte.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

AquaArt LED Evolution Line pouzivejte pouze:

o V oblasti akvaristiky.

¢ V uzavfenych prostorach.

« S Cistou vodou a pfi teplotach vody do 35 °C.

o Nepouzivat pro komeréni nebo primyslové ucely.

Bezpeénostni pokyny

Tento pfistroj nesmi byt pouZivany détmi do 8 let a kromé toho i osobami se snizenymi fyz-
ickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a védo-
mosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpe¢ném pouzivani pfistroje a
mohou z tohoto diivodu vzniknout nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrét. Cisténi a
uZivatelskéa udrzba nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

o Opatrné u pfistroju, které jsou provozovany s AquaArt LED Evolution Line a vodou:
- P¥ipojujte pfistroje pouze k uzemnénym zasuvkam, které jsou jiSténé proudovym
chrani¢em (FI nebo RCD) s jmenovitym svodovym proudem maximalné 30 mA.
- Pf¥ipojujte a provozuijte pfistroje pouze tehdy, kdyZ jsou pouzdro, kryty a sitovy kabel
neposkozené a spravné namontované.
- PrFed kazdym sahnutim do vody, pfed oSetfovanim a udrzbou odpojte vSechny pfistroje
od sité.
- PoSkozené pristroje nechte opravit vyrobcem nebo zakaznickym servisem nebo je od-
borné zlikvidujte.
- Sitovy kabel na pfistroji nelze vymeénit. Pfi poSkozeném kabelu pfistroj zlikvidujte.
o Pouzivejte pro pfistroj jen originalni nahradni dily.
« Nikdy neprovadéjte technické zmény na zafizeni.
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Instalace a sefizeni
Instalace

A OPATRNE | Nebezpeéi stlaéeni tézkym akvariem!
o Naplnéné akvarium muZze pfi pfepravé spadnout a zpUsobit pohmozdéniny.
o Akvarium vyprazdnéte a pfepravujte ve dvou.

Postupujte nasledovné:

OA
1. Odstrante kartonovy obal, oteviete zakrytovani akvaria a vyjméte z akvaria vSechny
soucasti pfislusenstvi.
- Otevreni: Nejprve oteviete predni kryt v zakrytovani akvaria. Poté zakryti akvaria upro-
stfed zvednéte.
- Zavfeni: V opacném poradi. Pfitlacte zakryti akvaria.
2.Vytiete akvéarium vihkou tkaninou a odstrarite tak pfipadné necistoty.
- Pouzivejte pouze Cistici prostfedky, které jsou doporucené pro akvaria.
3.Pred instalaci zkontrolujte tésnost akvaria.
- Ktomu naplnte akvarium vodou a vyckejte 24 hodin.
- Mez naplnéni: Maximalné 1 cm pod horni ram.
4.Nainstalujte akvarium na poZadované misto.
— Akvarium musi stat na stabilni, rovné, vodorovné a vodé odolné plose.
- Pro pfipojeni elektrickych pfistroju musi byt k dispozici uzemnéné zasuvky.
- Pf¥ilozena brozura Tetra obsahuje dalSi kritéria pro uréeni optimalniho stanovisté a rady k
instalaci akvaria.
- Firma Tetra nabizi specialni podstavnou skfifiku pro akvarium.

Nastaveni
Rady a podnéty k sefizeni Ize nalézt na obalu a v pfilozené brozure.
Postupujte nasledovné:

OB,CD,E
1.Dodate¢né pfistroje (filtry, topné prvky, vzduchové ¢erpadlo) nainstalujte podle pfilozenych
navodu k obsluze.
- Tetra doporuéuje vzduchové €erpadlo k provzdusriovani (napf. Tetra APS 150). Sada
130 | akvaria jiz Cerpadlo obsahuje. Respektujte pfilozeny navod k pouziti.
2.Sitové kabely elektrickych pfistroji provedte skrz otvor zadni levé nebo pravé zaklopky a
poté zasurite do kabelového vedeni.
- P¥i vétSich zastrékach sejméte zadni kryt. K tomu zaklopku zcela oteviete a lehkym
tlakem na vnéjsi zavés odstrarite.
- Provedte sitové kabely skrz kabelové vedeni a zasunite sitové zastréky. Nasadte kryt tak,
Ze jej nejprve zahaknete do vnitfniho zavésu a poté zaklapnete do vnéjdiho zavésu.
- Pro pouziti vnéjsiho filtru jsou na obou vnéjSich zadnich zaklopkach uréena vylamovaci
mista, ktera Ize rukou nebo klestémi vytladit a Ize tudy provést hadice filtru do akvaria.
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Zapnuti
OF

Osvétleni se zapina na pravé strané zakryti.
« Dvéma polohami spinace se navoli barva svétla:
- Denni svétlo: Akvarium bude osvétleno bilym dennim svétlem.

— No¢ni svétlo: Akvarium bude osvétleno modrym svétlem. Tim se vytvafi vecerni nalada.

¢ |dealné je svétlo zapnuté 8 az 12 hodin denné.
o Pro pravidelné faze svétla a tmy v akvariu se doporucuji spinaci hodiny.

Nasazeni rybek

Pfed nasazenim rybek vyckejte na uplynuti pfiméfené faze zabéhu akvaria a filtru (viz pfi-
lozena brozura).

OsSetfovani a udrzba
PfiloZzen& broZura obsahuje pokyny a rady k péci o akvarium.

Osetfovani dodate¢nych pfistroj jako filtru, topného prvku, vzduchového Cerpadia: Viz
navody k obsluze pfistroju.

Vyména osvétlovaci jednotky

Osvétlovaci jednotka je jako nahradni dil k dostani v Tetra Technik Service Center na
www.tetra-service.net.

A VYSTRAHA | Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

o Zasazeni elektrickym proudem je mozné, spadne-li osvétlovaci jednotka do vody.
o Pfed zahajenim prace vytahnéte sitovou zastr¢ku osvétlovaci jednotky.

Postupujte nasledovné:

G
1. Oteviete zakryti akvaria.

- Doporuceni: Zakryjte akvarium napf. stabilnim kartonem, aby Zadné dily nespadly do

vody.

2.Protahnéte sitovy kabel osvétlovaci jednotky skrz otvor zadni zaklopky.
3.Uvolnéte osm vnéjSich Sroubl osvétlovaci jednotky.

- Nepouzivejte elektricky Sroubovak.

- P¥i Sroubovani zakryti akvaria drzte, aby se zabranilo poSkozeni.
4.Novou osvétlovaci jednotku zabudujte v opacném poradi.

- Srouby utahnéte pevné rukou.
5.Zasunte vidlici do zasuvky.

Cisténi osvétlovaci jednotky

o K Cisténé pouzivejte mékkou tkaninu, aby nedoslo k poskrabani.
o Pouzivejte pouze distici prostfedky, které jsou doporu¢ené pro akvaria.
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Cisténi sklenénych tabulek
« Pi Cisténi sklenénych tabulek dejte pozor, aby se lepeni v rozich neposkodilo ostrymi pfed-
méty (napf. ziletkami).

o Pouzivejte pouze Gistici prostfedky, které jsou doporu¢ené pro akvaria.

Zaruka

Diky modernim vyrobnim technikam, vysoce kvalitnim sou¢astem a co nejpfisnéjsi kontrole
kvality poskytujeme tfiletou zaruku na osvétlovaci jednotku a dvouletou zaruku na zakryti a
lepeni pfistroje, poc&itano od data zakoupeni. Poskytnuti zaruky se vztahuje na vSechny po-
dstatné vady, které se prokazatelné vztahuji na chyby materialu a zpracovani. Podle nasi
volby bude bud provedena nahradni dodavka bezvadného pfistroje nebo bezplatna oprava
zaslaného pfistroje.

Vylou€eni zaruky existuje pfi nespravném zachazeni, u opotrebitelnych dild v ramci
normalniho opotfebeni a rovnéz pfi zasahu do techniky pfistroje. Zaruka vyrobce se nedotyka
zarucnich narokl uplatnénych vici obchodnikovi/prodejci.

Pfi reklamacich se prosim obratte s pfedloZzenim nakupniho dokladu pfimo na odborného
prodejce nebo na firmu Tetra GmbH, Zakaznicky servis, poStovni pfihradka 15 80, D-49304
Melle.

Likvidace

Po skonéeni zZivotnosti neodhazuijte pfistroj do béZného domovniho odpadu. PFistroj likvidujte
pouze prostfednictvim k tomu uréeného sbérného systému. Prostfednictvim sbérného sy-
stému bude pfistroj recyklovan nebo ekologicky zlikvidovan. Timto zplisobem pom(zete
chranit zivotni prostfedi. Vice informaci ziskate u svého odborného prodejce.

Technické udaje

Specifikace Jed- | AquaArt LED Evolution Line
notka 100 130
Akvarium Objem I 100 130
Rozmér 770 x 380 x 770 x 380 x
(délka x itka x vygka) mm 482 620
Hmotnost prazdna kg 20 30
Cca hmotnost plna kg 160 200
Osvétlovaci jed- | Napéti / kmitocet V/Hz 230V /50 Hz
notka PFikon denni svétlo W 24
PFikon no¢ni svétlo w 6
Druh kryti - IP 54
46
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Yka3zaHus K HacTosAWeMy PYKOBOACTBY NO JKCcnnyaTauyuu

YBaxaeMbit KnneHT!

Mokynast AquaArt LED Evolution Line, Bbl BoibrpaeTe BbICOKOE Ka4eCTBO 1 HOBEWLLYIO

TEXHUKY komnaHun Tetra.

HacTtosuwee PYKOBOACTBO MO 3KCniyaTaumm — HeoTbeMInemMasa 4actb o6bema nocTaBku.

BHumaTenbHO npounTaite pyKkoBOACTBO MO SKCMyaTaumMmn U 03HAaKOMbTEChH C YCTPOWCTBOM.

[na obecneveHns npasunsHON n 6esonacHom akcnnyaTaunm oba3atensHo cobnofante

WHCTPYKUMK NO TeXHWKe GesonacHocTu. bepexHo xpaHnTe JaHHOe pyKoBOACTBO.

Mcnonb3oBaHue npubopa No Ha3HaYeHUIo

WMcnonb3oeaTb AquaArt LED Evolution Line Tonbko:
B 06nacTu akBapuymMmnCTUKK;

B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSAX;

B YncTown Boae npu Temnepartype go 35 °C.

He paspeliaeTcd ncnofibdoBaHne HM Anda Npon3BoACTBEHHOrO, HX O5d NPOMBbILLINEHHOro

Ha3Ha4YeHus.

YKa3aHusa no MepamM NpeaoCcTOPOXKXKHOCTHU
Hemu om 8 nem u cmapuwe, a makxe /100U ¢ 02paHU4eHHbIMU OU3UHECKUMU, CEHCOPHbIMU

Unu rncuxu4eckKuMu 803MOXHOCMSIMU, J1F00U C HEBOIbWUM OfbIMOM U 06 beMom 3HaHuUl
Moeym 10/1b308ambCsi 3MUM yCcmpoLlicmeoM, Haxo0sICb MPU 3MOM 100 KOHMPOsIem

83POC/IbIX UU MOJSTyHU8 0mM HUX UHCMPYKUUU 1o 6e30rnacHoMy obpallyeHuro ¢ ycmpolicmeom,
C MoJIHBIM MOHUMaHuUeM ecex onacHocmedl nMpu pabome ¢ HUM. [Jemsm 3anpeweHo uzpams ¢

ycmpoacmeom. Lemsm 3anpew,eHo yucmums UU peEMOHMUPO8amb ycmpoﬁcmso be3

Haldnexau,eao KOHmMPOJIIsi CO CMOPOHbLI 83POCHIbIX.

CobntogaTtb OCTOPOXXHOCTb C SﬂeKTpOI'IpVI60paMI/1, KOTOpPbl€ UCNOJIb3YOTCA BMECTE C

AquaArt LED Evolution Line n B Boge:

MopxntoyaTe NPMBOPLI TONBKO K 3a3EMIEHHBIM PO3EeTKaM, KOTOPbIe MMEIT 3aLLMTHOE
yctpoincTteo yteyek (Fl unn RCD) ¢ pac4eTHbIM TOKOM yTeukn He 6onee 30 MA.
MopknoyaThk 1 CNonb30BaTh TOMNBKO YCTPONCTBA C HEMOBPEXAEHHBIM U MPaBUIbHO

YCTaHOBJ1€HHbIM KOPMNYyCOM, NOKPbITUAMU N CEeTEBbIM kabenewm.

Mepen nobbiM COMPUKOCHOBEHNEM C BOAOW, NPOBEAEHNEM TEXHUYECKUX U HANag04HbIX

pa60T OTKNK4YaTb BCe yCTpOVICTBa OT CeTu.

[NoBpexaeHHble yCTpOVICTBa OTAaBaTb B PEMOHT NpoM3BOAUTENIO UITN B CEPBUCHYIO

cnyx06y nubo Hagnexawum o6pasom yTunM3npoBaThb.

CoepuHuTenbHble kabenu ycTponcTea He nognexat 3ameHe. Npu noBpexaeHun kabens

YCTPOWCTBO YTUNN3NPOBATb.

Mcnonb3osaTb Ans yCTpOI;ICTBa TOJIbKO OpUTUHanbHblE 3anacHble YacTu.
Sanpeu.laeTCﬂ npon3BoanTb TEXHNYECKNE N3MEHEHNA Ha yCTpOI;ICTBe.
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YcTaHoBKa n Hanagka
YctaHoBKa

[ A OCTOPOXHO | OnacHocTb 3aleMneHus TsKenbiM akBapuymom!

o Bo BpeMsi TpaHCMOPTUPOBKM HAMOSHEHHBIA akBapuyM MOXET yNacTb U 3aLleMUTb YacTu
Tena.

o OnopoXHWUTb akBapuym 1 NepeBO3nNTb ero BABOEM.

BbinonHute cnepywulee:

OA
1. CHATb HapyXXHYIO YNaKoBKY, OTKPbITb 3aLUMUTHBIN KOXYX akBapuyma u 4ocTaTb U3 HEero Bce
NPUHaANEXHOCTH.
— OTkpbITb: CHa4ana oTKpbITb NEPEAHIO KPbILLKY 3aLLMTHOIO KOXyxa akBapuyma. 3atem
NOLHSATb KOXYX B LIEHTpe.
- BakpbITb: B o6paTHOM nopsigke. MpukaTtb 3alUTHBIA KOXYX.
2.TpoTepeTb akBapMyM BNaXXHOM TKaHbO, YTOObI yAanuTb BO3MOXHbIE 3arpsa3HeHus.
- Mcnonb3oBaTth TONbKO YACTALLME CpeacTBa, PEKOMEHAOBaHHbIE ANS akBapuyMOB.
3.Tepen ycTaHOBKOW NPOBEPUTL FEPMETUYHOCTL akBapuyma.
— [Ansa 3TOro 3anonHUTL akBapuym BOOOW M OCTaBUTb CTOSITb MPUMEPHO Ha 24 vyaca.
- YpoBeHb 3anonHeHusi: He 6onee 1 cM 4o BepxHen pambi.
4.YCcTaHOBUTb akBapuyM B HYXXHOM MeCTe.
- AKBapuyM JOMKeH CTOATb Ha YCTOMYMBOWN, POBHOMW, rOPU3OHTaNbHOW U BOAOCTONKON
NMOBEPXHOCTM.
- [Ana nogkntoYeHns anekTponpmbopoB AOMKHbI OblTb NPpeayCMOTPEHbI 3a3EMIEHHbIE
po3eTKu.
- B umeroweinica B npunoxeHumn bpolutope Tetra cogepxxartca AanbHenwmne Kputepumn ans
onpegeneHns oNTUMarnbHOrO MecTa YCTaHOBKU 1 COBETbI MO MOHTaXy akBapuyma.
- Tetra npegnaraet cneunaneHyo TyMOY nof akBapuym.

Hanagka

CoBeTbl U MHCTPYKLUM MO Hanazke MOXHO HAWTU Ha yNakoBKe 1 B NpunaraemMoi 6polutope.
BeinonHute cneaywoulee:

(JB,C,D,E

1.YcTaHaBnuBaTb AONOMHUTENbHbIE YCTPOUCTBA (hunbTp, oborpeBaTenb, BO3AYLLIHbIN

HacocC) B COOTBETCTBUM C UMEIOLLIMMMUCS B NMPUINOXEHNN PYKOBOACTBAMM MO IKCNNyaTaumm.

- Tetra pekomeHgyeT BO3AYLUHbIA HAcOC ANA BeHTUnsauum (Hanp., Tetra APS 150). B
komnnekT akeapuymoB 130-l yxxe BxoauT Hacoc. CobniogaTe UMELLYHOCS B MPUITOXKEHUN
WHCTPYKLMIO MO aKkcnnyaTauun!

2.TpopeTb ceTeBble kabenu anekTponpMbopoB Yepe3 OTBEPCTME B 3aHEN NEBOW UK

NpaBoW KPbILLKE N BCTaBUTb B KabenbHbIN xenob.

- Ecnu wrencenbHble BUNk1 6onbLuero pasmepa, yopaTb 3afH00 KpbIlWKy. [nsa aToro
MOSHOCTbIO OTKPbITh KPbILLIKY U CHATb €€ NMEerkuM HaxxaTmeM Ha HapyXXHbIN LapHUP.

- CeTteBble kabenu npoeecTn Yepe3s kabenbHbIN xenob n BCTaBUTb B LUTEMNCENbHYIO BUIKY.
YcTaHoBWTb KpbILWKY, Npocneans 3a TeM, 4Tobbl CHavana oHa BoLuna BO BHYTPEHHWUI
LIAapHUP, a 3aTEM BO BHELLHWA.

— [Ansa HapyxHoro cunbTpa B 06enx HapyXHbIX 3a4HMX KpbILLKax NpegycMOTpPEHbI
CTaHAapTHbIE OTBEPCTUS], KOTOPbIE MOXHO MPOAABUTL PYKOW UMK LUMMNLAMKI, YTOObI
NPOBECTU LUNaHr unbTpa B akBapuym.
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BkniouyeHune
OF

OcBellieHNe BKIMHOYAETCSA C NPaBO CTOPOHbI KOXYyXa.

o LiBeT ocBeLLeHNs BbIOMpaeTcs ABYMS NOMOXEHUAMU NepeknoyarTens:
- [HeBHOe ocBelLeHne: AkBapuyM OCBeLLAeTCA AHEBHbIM OerbiM CBETOM.
- HouHoe ocBelleHne: AkBapnym ocBeLlaeTcsi ronyobiv cBeToM. 3a CYET 3TOro co3gaeTcst

BeYepHsasa atMocdepa.

o CBeT fomkeH ropeTb oT 8 0o 12 4yacoB B CYTKM.

o YT06bI perynspHo YepeoBaTb CBETNbIE U TEMHbIE (ha3bl aKBapuyma pekoMeHayeTcs
ncnonb3oBaTb Tanmep.

3anyck pbI6ok

Mepepn 3anyckom pbIBOK AOXAATECA HYXHOW a3kl paboTbl akBapuyma n punsTtpa (cm.
OpoLuopy B NPUITOXEHNM).

Yxopn n TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

B 6poLutope copepkaTtcs ykasaHus v COBEThI MO yXO4y 3a akBapuyMOM.

Yxop4 3a fONONHUTESNbHBIMW YCTPONCTBamMu: ubTpamm, oborpesartesnieM, BO34yLIHbIM
Hacocom — CM. pyKOBOACTBO MO 3KCryaTauum yCTPOMCTB.

3ameHa ocBeTUTENbLHOro YyCTPOMCTBA

B kavecTBe 3anacHow fetanu ocBeTUTENbHOE YCTPONCTBO MOXHO NprMobpecTn B CEPBUCHOM
ueHTpe Tetra Technik www.tetra-service.net.

| & NMPEOYNPEXOEHWE | OnacHocTb ANS XW3HU B CBA3M C BO3MOXHOCTBIO MOPaXKeHUs
TOoKOM!

e Yaap TOKa BO3MOXEH, €Crin OCBETUTENbHOE YCTPOWCTBO ynaaeT B BOAY.

» lNepen Hayanom paboT ybeanTbes, YTO OCBETUTENBHOE YCTPOMNCTBO 06ECTOUEHO.

BeinonHute cneaytouee:

OG
1. OTKPbITb 3aLUMUTHBIV KOXYX akBapuyma.
- PekomeHgauus. 3akpbiTb akBapuyMm, K NpuMepy, YCTOMYNBOWM KAPTOHHOW KOPOOKOWM,
4yTOObLI AETann He ynanu B BOAY.
2.TpoBecTn ceTeBow kabenb OCBETUTENBHOIO YCTPOMCTBA Yepes OTBEPCTUE B 3aaHEN
KpbILLIKE.
3. OTKpYTUTb BOCEMb HapPYXHbIX BUHTOB OCBETUTENBHOIO YCTPOWCTBA.
- He ncnonb3oBaTb aneKkTpuyeckyto OTBEPTKY.
- Kpenko gepxaTb akBapuym BO BPEMsi OTBUHYMBAHWNSI BO U3bexaHue NoBpexaeH1n.
4.YCcTaHOBUTbL HOBOE OCBETUTENLHOE YCTPOMCTBO B 0OpaTHOM NocnenoBaTENbHOCTY.
— BuHTBI NpoYHO 3aTAHYTH PyKOW.
5.BcTaBnTb LUTENCENbLHYHO BUIKY.

YucTka ocBeTUTENLHOIO yCTpOﬁCTBa
o [1na o4nCTKM Mcnonb3oBaTtb BNaXHYK TKaHb BO nsbexaHve LuapanuH.
o [cnonb3oBaTtb TOMLKO YMCTALLME CPEACTBA, PEKOMEHLOBAHHbIE AN aKBapunymosB.
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YucTtka ctekon

o Bo Bpems uncTku cTekon crneanTb 3a TeM, YTOObI Knel B yronkax He 6bin noBpexaeH
OCTpbIMU NpeaMeTamu (Hanp., nessvem 6puTBbI).

o lcnonb3oBaTb TOMNbKO YUCTALLME CPEACTBA, PEKOMEHAOBaHHbIE ANA aKBapuyMOB.

MapaHTus

Bnarogaps coBpeMeHHOM TeXHUKE U3rOTOBMEHUS], BLICOKOMY KayecTBy AeTanew n
CTPOXanLlen cucTeMe KOHTPONS Ka4ecTBa Mbl AaeM TPEXIETHIO rapaHTuio Ha
OCBEeTUTENbHOE YCTPOMCTBO U ABYXIETHIOW rapaHTUIO Ha KOpMycC 1 CKnemnky npubopa,
HaumMHasg ¢ Aatbl Npodaxu. [apaHTMa pacnpocTpaHaeTCs Ha BCe CyLLeCTBEHHbIE HEAOCTaTKy,
KOTOpble MOryT ObITb Bbi3BaHbl HpakoM maTtepuana nnu pabpuyHbiv 6pakom. apaHTUiHbIE
obsi3aTensbCTBA MO Hallemy BbIGOPY 3aknoyanTcs B 3ameHe npubopa Ha ncnpasHbIn unu B
6ecnnaTtHOM pemoHTe Bo3BpaLleHHoro npubopa.

FapaHTusa UcknYaeTcs Npu HeHaanexalleM UCNonb30BaHUK, NPU HOPManbHOM U3HOCe
ObICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS AETanen, a Takke Npu HenpaBoMeEPHOM BMeLLaTenscTee B paboTy
yCcTpoWncTBa. [apaHTus NpOM3BOANTENS HE KacaeTCsl pekriamaLMOHHbIX NPeTEH3NI,
npeabsiBNEHHbIX MPOAABLY.

B cnyyae peknamaumin obpalyantech No NpeabABNEHNM Yeka HanpsiMyto K CBOeMy aunepy
unu B komnanuto Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach 15 80, D-49304 Melle (F'epmaHus).

YTunusauuna

He BbIGpacbiBaliTe NpubOp NO OKOHYAHMM CPOKa €ro crnyxobl BMECTE C OObIYHBIM MYCOPOM.
YTunuanpyinTte yCTpoONCTBO TOMNbKO Yepes3 NpeayCMOTPEHHYIO AN1S 3TOr0 CUCTEMY YyTUAM3auum
NPOMbILLMIEHHbIX OTXOAO0B. B 31O cnucreme npnbop nepepabartbiBaeTca Unm yTunmanmpyeTca B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSMM MO 3aLuTe OKpyXaroLwen cpeabl. bnarogaps atomy metoay
Bbl MOMOraeTe 3alyiaTtb OKpyxatLwyto cpeay. [ononHuTenbHyo nHMOpMaLnio MOXHO
nonyYnTb y CBOEro Aurepa.

TexHi4yHi XapakTepucTUKn

Cneuundukauus EavnHu | AquaArt LED Evolution Line
ua 100 130
AkBapunym Ob6bem n 100 130
Pa3mep MM 770 x 380 x 770 x 380 x
(8nuHa x WwupuHa X BblcoTa) 482 620
Cyxou Bec Kr 20 30
MpumM. makc. Bec Kr 160 200
OcBetutensHoe | HanpskeHue / yactota B/Tly 230B /50Ty
YCTPOWCTBO MoTpebnsieMas MOLLHOCTb BT 24
npv AHEBHOM CBeTE
MoTpebnsiemast MOLLHOCTb BT 6
npv HOYHOM CBeTe
CTteneHb 3alumnTbl - IP 54
50
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Tetra GmbH
rretla@ D-49304 Melle
Germany

For more information: www.tetra.net
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